Jorosip Ne

Contract No

Npo HaAaHHA ayAUTOPCbKMX NOCAYr

for provision of audit services

M. KuiB ____BepecHa 2025 p.

Kyiv ____september 2025

, WO iMeHyeTbCcA Haaani
"BUMKOHaBeUb", B 0CObi s
AKMM aie Ha niacTtasi CTaTyTy, 3 ogHOrO 6OKY, i

Limited Liability Company “ ” hereinafter
referred to as “Executor”, duly represented by

, acting on the basis of the Statute, on the one
part, and

NPUBATHE AKLJIOHEPHE TOBAPUCTBO «YKPAIHCbKA
CTPAXOBA KOMMNAHIA «KHAXA BIEHHA IHLWYPAHC
FPYMN>, wo iMeHyeTbCcA Hagani "3aMOBHMK",

, WO AiloTb cnifbHO Ha migctasi CtaTyTy, 3 iHWOr0 GOKY,
pa3oM iMEHYTbCA «CTOPOHM», a KOXEH OKPEMO -
«CTOPOHa», YKNaau uen [orosip npo HUKYEeHaBeAeHe:

PRIVATE JOINT STOCK COMPANY “UKRAINIAN
INSURANCE COMPANY ”KNIAZHA VIENNA INSURANCE
GROUP”, hereinafter referred to as “Customer”,

acting jointly on the basis of the Charter, on the other
part, collectively referred to as the “Parties”, and
individually as a “Party”, have concluded this Contract as
follows:

1. NIPEAMET OrOBOPY

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. 3a UMM Jorosopom BuKoHaBeuUb
3060B'A3Y€ETbCA HaAaT 3aMOBHUKOBI ayMTOPCbKi MOCayrm
(BMKOHaTH po60TH), @ 3aMOBHUK 3060B'A3YETLCA NPUMHATH
nocayru (poboTu) Ta onaaTmTH ix.

1.2.  Nocnyrn  (po6oTH),
BuKoHaBueM 3a LM oroBopom:

1.2.1. Aygut piHaHCOBOT 3BiTHOCTi 3aMOBHMKa,

o HaJalTbCA

CKNnageHoi 3a pik BignosigHO Ao
MixkHapoaHMx cTaHgapTtiB  (diHaHCOBOT  3BiTHOCTI
(Hagani - «<MCO3»).

1.2.2. HagaHHA Jlopatkosoro 3BiTY
AyaAUTOPCLKOMY KOMITETY.

1.2.3. TlepeBipka iHdopmauii y 3Biti npo

ynpasJiiHHA 3a piK (AK BM3Ha4yeHO y 3aKOHi
YKpaiHu «[lpo 6yxrantepcbkuit 061ik Ta diHaHcoBY
3BiTHICTb B YKpaiHi») Ha 11 BiANOBIAHICTE JAaHUM
¢iHaHCOBOT 3BiTHOCTI.

1.2.4. TepeBipka iHdopMauii y 3BiTi npo
KOpropaTMBHE ynpaBaiHHA Ha BMKOHAHHA BMMOT 3aKOHYy
YKpaiHu «[lpo pMHKM Kanitany Ta opraHizoBaHi TOBapHi
PUHKM>.

1.2.5. TMepeBipka iHdoOpMaLii npeacTaBneHoi y

piyHiM  iHdopMauii emiTeHTa LiHHMX nanepiB  3a
pik Ha T BiANOBiAHICTb AaHWM iHAHCOBOT

3BiTHOCTI.
1.2.6. AypuMTOpCbKi noOCAYyrM 3 HajaHHA

BMEBHEHOCTi WoA0 PiYHMX 3BiTHMX AAHUX CTPaxOBMKa
3a piK;

1.2.7. Mocnayru, wo 3a3Ha4veHi y n. 1.2.1. ypboro
[OroBopy, BBaXKatoTbCA 060B’ A3KOBMM ayauToOM
¢iHaHcoBOT 3BiTHOCTi, Yy PO3yMiHHi 4.1 cT. 1 3aKkoHy
YKpaiHu "Tpo ayamt ¢iHaHCOBOT 3BiTHOCTi Ta ayAMTOPCbKY
AiANbHICTD".

1.2.8. lMocayru, wo 3asHaveHi y n. 1.2.6. uboro
[OroBOpY, BBaXKaloTbCA iHWMM 000B’ A3KOBMM 3aBAAHHAM.

1.3. Y akocti pesynbTtaTy nocnyr BukoHaBeub
HagacTb 3aMOBHMKOBiI HACTYrnHi AOKYMEHTM (Hagani
iMeHyl0TbCA «3BiTHI JOKYMEHTU»):

- ayAUTOPCbKMI 3BIT WOA0 (hiHaHCOBOI 3BiTHOCTI B
Ki/JIbKOCTi 5 NpUMIipHMKIB YKPATHCbKOK MOBOK. Y AaHOMY

1.1.  Under this Contract, Executor shall
provide the Customer with audit services (perform
works), and Customer agrees to accept these services
(works) and pay for them.

1.2. Services (works), provided by Executor under
this Contract:

1.2.1 Audit of Customer’s financial statements
made for the period year prepared in

accordance with International Financial Reporting
Standards (IFRS).
1.2.2. Submission of the Supplementary

Statement to the Audit Committee.

1.2.3. Data verification of the Management
Report for (as defined in the Law of Ukraine
"On Accounting and Financial Reporting in Ukraine") for its
compliance with the financial statements.

1.2.4. Verification of information in the Corporate
Governance Report in compliance with the requirements
of the Law of Ukraine "On Capital Markets and Organized
Commodity Markets".

1.2.5. Data verification of the Annual Prospectus
for , for its compliance with the financial
statements.

1.2.6. Audit Assurance Services of the Insurer's
Annual Reporting Data for ;

1.2.7. Services indicated in paragraph 1.2.1.
herein are deemed a statutory audit of financial
statements within the meaning of part 1 article 1 of the
Law of Ukraine “On audit of financial statements and
auditing”.

1.2.8. Services specified in clause 1.2.6. of this
contract, are considered another mandatory task.

1.3.As a result of services, Executor shall provide
Customer next documents (hereinafter referred to as
the “reporting documents”):

- Auditor’s report with 5 copies in Ukrainian. In
this Auditor’s report will be includes disclosure of
information on the presence/absence of a material




ayaAMTOPCbKOMY 3BiTi 6yae po3kpuTa iHdopmauia woao

icHyBaHHA/He iCHYBaHHA CYTTEBOT HEBiAMOBIAHOCTI MiX

iHdbopMmalieto, HeBeaeHow y PiyHiM iHdopmalii emiTeHTa

LiHHMX Nanepis 3a piK, B TOMY uMicCAi 3BiTY Npo

KOprnopaTMBHE YynpaBAiHHA Ta 3BiTi Npo ynpaB/iHHA 3a
pik Ta diHaHCOBO 3BiTHICTIO;

- ayAMTOPCbKMM 3BiT 3 HaaHHA BNEBHEHOCTI LWOA0
pPiYHMX JaHMX CTPaxoOBMKa B KiNbKOCTI 2 MPUMIpHUKMK
YKPaiHCbKOI MOBOIO;

- [NOAATKOBMI 3BiT ayMTOPCbKOMY KOMITETY;

- y pasi HeobXigHOCTi (HaZa€eTbCA 3a PileHHAM
BuKOHaBUA) - /IMCT A0 KepiBHMUTBA 3aMOBHMKA, B SIKOMY
BMKJIQAAOTbCA MUTAHHA, Ha AKi Tpeba 3BEepHyTM yBary i
BMPIlIEHHA SAKUX MOXE [JOMOMOITM BMKJIOUYUTU  abo
3MEHLLMUTH NMOMMIKM i noMiNWKUTHU cUcTemy
OyXxranTepcbKoro o6.1iky 3amMOBHMKa.

discrepancy of information provided in Annual Prospectus
for , including Corporate Management’s
Report and Management Report for and
financial statements;

- Audit report on assurance of the insurer’s annual
data is prepared in 2 copies, in Ukrainian;

- the Supplementary Statement to the Audit
Committee;

- If necessary (provided by the decision of Executor) -
Customer’s management letter, where issues are set
forth, to which attention should be drawn and addressing
of which may help to eliminate or reduce errors and
improve Customer’s accounting system.

2. CTPOKM BUKOHAHHA TA All A0r0OBOPY

2. TERMS OF THE CONTRACT

2.1. Uen Jorosip Ai€e 3 MOMEHTY RignMcaHHA
CTOpPOHaMM, AKWO iHWe He nepeadbavyeHo AiloYMM
3aKOHOaBCTBOM YKpaiHu, Ao
p., ane 6yab-AKomy pasi o
NMOBHOro BUKOHaHHS CTOpOHaMM CBOIX 3060B’A3aHb 3a MM
JloroBopom.

2.2. Mocnyrm 3a umm JoroBopoM 6yayTb
3aBeplueHi BukoHaBUeM He mi3Hiwe 28 nwToro
POKY, 3rifHO 3 naaHOM-rpadikom MNpoBeAeHHA ayamTy,
HaBeaeHMM Yy [loJaTKy 2 0 LUbOro AOroBOpY, 3a YMOBM, LLO
BuKOHaBeUb CBOEYaCHO OTpMMAE JoCTyn A0  BCix
JOKYMEHTIB, 3anuciB, nosAcHeHb Ta iHdopMauii, aki
BBaXKAOTbCA HEO6XiAHUMWM ANA 34iMCHEHHA ayauty B
CcTpoK A0 30 ciyHA POKY.

CTOpOHM norogunu, Lo y BMNaaKy, AKWoO BrMKoHaBLo
CBOEYACHO He HajaHO AOCTYyMy A0 BCiX KHWI, 3anMciB i
MOACHEHbD, L0 BBAXaKTbCA HEOOXiAHMMMK ANA NPOBEeAEHHA
ayauTty, abo 3aMOBHMK HaZa€e AoCTyn A0 BCiX KHMr,
3anmMciB i NOAACHEHb HACTi/ZIbKM MOBiJIbHO, WO 3aKiHYEHHS
HaZlaHHA MOCNYr y CTPOK CTa€E ABHO HEMOXJMBUM, i Le
MopyweHHA He 6yae YCYHEHO 3aMOBHWMKOM MpPOTAroM 5
(n’ATK) pobouMx AHIB 3 JaTM MNOBiJLOMNIEHHA, CTPOK
BMKOHaHHA MOC/lyr aBTOMATM4HO (6e3 HeobxigHoCTi
YKNaJeHHsa J[oJaTKoBol yroau Ao uboro Jorosopy)
BiZNOBiAHO 36iNbLUYETHLCA HA CTPOK 3aTPUMKM B OTPMMAHHI
AOCTYNy A0 BCiX KHUI, 3anmciB i NOACHEHD.

2.1. This Contract shall be effective from the date of
signature by the Parties, unless otherwise provided by the
current legislation of Ukraine, until
, but in any case until the Parties
fulfill their obligations under this Agreement in full.

2.2. Services under this Contract will be completed by
the Executor no later than 28 February , in
accordance with the audit timetable set out in Annex 2 to
this Contract, provided that the Executor has timely
access to all documents, records, explanations and
information deemed necessary for the audit to be
completed by 30 January .

The Parties have agreed that in case the Executor
is not provided with timely access to all books, records
and explanations deemed necessary for the audit, or the
Customer provides access to all books, records and
explanations so slowly that the provision of services is
clearly impossible and this violation is not remedied by
the Customer within 5 (five) working days from the date
of notification, the term of the services provision is
automatically prolonged (without the need to conclude an
additional agreement to this Contract) by the time of
delay in the obtaining access to all books, records and
explanations.

3. BAPTICTb NOCAYI TA NOPAAOK PO3PAXYHKIB

3. COST OF SERVICES AND PAYMENT PROCEDURE

3.1. BaprticTb nocayr, AKi € npeaMeToOM UbOro
JloroBopy, po3paxoBaHa BMXOAAYM 3 4acy, HeobXifHOro
BuKoHaBUEBI An1a iX HagaHHA, Ta CKNajaE:

bes MNAB rpH.

NAB (20%) rpH.

CyMma po cnaatv CTaHOBMTb
rpH. Bkaovatoun MAB.

3.1.1. Baprictb mocnyr, 3a3HayeHux y n. 1.2.1. - 1.2.5.
JloroBopy CTaHOBMUTb FPH, BKJIHOYalOuM

NAB).;

3.1. The cost of services that are the subject of
this Contract is calculated based on the time required for
the Executor for their provision, and comprises:

without VAT - UAH
( thousand hryvnias),

VAT (20%) UAH (
thousand hryvnia).

Amount to be paid is UAH
( hryvnia), including VAT, including:
3.1.1. The cost of the services referred to in item 1.2.1.
- 1.2.6. of the Contract is UAH
( UAH 00 kopecks);




- BapTicTb Mocnyr, 3a3HayeHux y n. 1.2.6. Jorosopy
CTaHOBMUTb rpH, BKAoYatoum MAB.

3.2. BapticTb nocayr, BkazaHa y n. 3.1. Jorosopy,
oyae cniayeHa 3aMOBHMKOM LUISXOM MepepaxyBaHHA
FPOLIOBMX KOWTIB HAa MOTOYHMM paxyHOK BWKoHaBUSA B
HaCTYNHOMY MOPAZAKY:

3.2.1. 50 % BaptocTi ( rpUBEHDb) -
npotArom 3 (TpbOX) pobouMx AHIB 3 AaTW MignmMcaHHA
uboro Jorosopy;

3.2.2. 50% BaptocTi ( rpUBEHDb) -
npoTArom 3 (TpbOX) po60YMX AHIB 3 AaTW HAZAHHA MOC/YT.
3.3. CTOpOHM noroamnu, Wo nig Yac 34iMCHEHHS onsaTH
BapTiCTb NOCAYr MigNAra€ aBTOMaTMYHOMY KOPMIYBaHHIO
(6€3 yK/1lageHHA A0AAaTKOBUX Yroj) WAAXOM MHOXEHHSA Ha
KoediuieHT noroaxxeHnit CTopoHamm.

- the cost of the services referred to in item 1.2.7. The
contract is UAH ( UAH 00
kopecks).

3.2. The cost of services referred to in paragraph
3.1. herein shall be paid by the Customer by remitting
funds to the Executor's current account as follows:

3.2.1. 50% of the cost (UAH ) within 3
(three) working days from the date of signing this
Contract;

3.2.2. 50% of the cost (UAH ) - within
3 (three) working days from the date of services provision.

3.3. The Parties have agreed that during the
payment the cost of services is subject to automatic
adjustment (without concluding additional agreements)
by multiplying by a Factor. .........

4. 3AKJII0OMHI NOJIOXKEHHA

4. FINAL PROVISIONS

4.1. Bci popatkM, poAaTKoBi yrogu, TeXHiuHi
3aBfaHHA Ao uboro JloroBopy nicnsa iX NiAnMCaHHA Ta
CKpinNeHHs nevaTKaMM  CTOpiH €  HeBiA’€MHUMM
yacTMHamu JloroBopy, 30Kpema Ue BigHOCMTbCS [0
3arabHMX YMOB BWKOHaHHA /JlOroBOpPY, BMKNAAEHUX Y
Aoaatky Ne 1 go uboro Jorosopy.

4.1. All amendments, additional agreements, terms of
reference to this Contract after signing and sealing by the
parties are an integral part of the Contract, in particular
relating to the General Conditions of the Contract set out
in Appendix 1 to the Contract.

5. ENEKTPOHH1A AOKYMEHTOOBI

5. ELECTRONIC DOCUMENT

5.1. CTOpOHM OMOBMAUCA LLIO BCi JOKYMEHTHU, NOB’A3aHi 3
BMKOHaHHAM Jlorosopy, y ToMy unchai JoaaTKkosi yroam Ao
JoroBopy, PaxyHKW-dakTypu, AKTM BMKOHAHWMX PoO6IT,
Ayautopcbki 3BiTH, JIncT go KepiBHMUTBA Ta iHWI 3BiTH,
MOXyTb nignucyBatMcb CTOpPOHaMM fIK B €/1€KTPOHHOMY
BUrnaai - AK ENeKTpoHHi AOKYMEHTU Y pO3YMiHHI 3aKoHy
VYKpaiHM «[Ipo €NeKTPOHHI [JOKYMEHTU Ta €/IEKTPOHHMM
JOKYMEHTO0O06ir» 3a JOMOMOrol CepBiCy esIeKTPOHHOro
Z[OKymeHTo06iry «M.E.Doc» (https://medoc.ua/) a6o
BuacHo a6bo iHworo cepsicy €/IeKTPOHHOro
JOKYMEHTO06iry, TaK i B nanepoBoMy BUrIaAi.

5.2. Y pa3si nign1caHHA Ta BUAAYi ayaAMTOPCLKOro 3BiTy Ta
JIMCTa KepiBHULTBY Y NanepoBii topmi nonoxeHHs n. 1.3.
JloroBopy 3anuwatTbcA 6€3 3MiH, a caMe MO/OXKEHHSA
LLOAO KiNbKOCTi ek3eMnaApiB 3BiTHMX AOKYMEHTIB Ta MOB.

5.3. EneKTpoHHi [JOKYMEHTM - HanexHo odopmaeHi
JOKYMEHTH, iHdopmalia B AKux 3adikcoBaHa y BMUrasgi
€/IeKTPOHHMX JaHMX, BKJOYaluM 0OOB'A3KOBiI PEKBI3UTH
[IOKyMeHTa, fAKi nepeabayeHi YMHHMM 3aKOHOZABCTBOM.
CTOpOHM [AOMOBM/IMCA, WO Ha BMKOHAHHA YMOB LbOro

JoroBopy 6yayTb 3acTOCOBYBaTMCA HACTynHi  BuAM
€NIeKTPOHHUX  JOKYMeHTiB  (Hagani -  EnexkTpoHHi
JOKyMeHTH):

1) Jorosip;

2) PaxyHKuM-aKTypu;

3) JloaaTKoBi yroam Ta AoZaTKM A0
Jorosopy;

4) AKTM BMKOHaHMX pob6iT (Hagani -
ENeKTpOHHMM AKT).

5) AyauTopcbKi 3BiTM Ta iHWIi 3BiTH

5.4. KsaniikoBaHui enekTpoHHmi nianuc (KEM) -
YAOCKOHANIEHUIM €NEKTPOHHMI MiAMUC, AKMIM CTBOPIOETHCS
3 BUKOPUCTaHHAM 3acoby KBanihikoBaHOro e/IeKTPOHHOIo
nianMcy i 6a3yeTbcA Ha KBasiikoBaHOMY cepTudiKarTi
BigKpuTOro Kntoda. KBanidikoBaHWM eNeKTpoHHMM nianuc
Ma€E TaKy camy OpUAMYHY cuAy, AK i BJIAaCHOPYYHWM

5.1. The Parties have agreed agree that all the documents
related to the implementation of the Agreement,
including Additional Agreements thereto, Invoices and
Acceptance  Certificates, Auditor’s report and
Management Letter may be signed by the Parties in
electronic form - as Electronic documents within the
meaning of the Law of Ukraine "On Electronic Documents
and Electronic Workflow” by using the electronic
workflow service "M.E.Doc"(https://medoc.ua/) or
vchasno other electronic workflow service, and in paper
form.

5.2. In the case of signing and issuing an audit report and
a letter to management in paper form, the provisions of
paragraph 1.3. Contracts remain unchanged, namely the
provisions on the number of copies of reporting
documents and languages.

5.3. Electronic documents are properly executed
documents, the information in which is recorded in the
form of electronic data, including mandatory details of
the document, which are provided by applicable law. The
Parties have agreed that the following types of electronic
documents shall be used to fulfill the terms of this
Agreement (hereinafter - Electronic Documents):

1) Agreement;

2) Invoices;

3) Additional agreements and annexes to the
Agreement;

4) Acceptance Certificates (hereinafter the

Electronic Certificate).
5) Auditor’s report
5.4. Qualified electronic signature (QES) is an advanced
electronic signature, which is created using a qualified
electronic signature tool and is based on a qualified public
key certificate. A qualified electronic signature has the
same legal force as a handwritten signature and has a
presumption of conformity to the handwritten signature.
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https://medoc.ua/

nignMc, Ta Ma€ npe3symnuilo Moro BignoBiaHocCTi
BJIACHOPYYHOMY nignucy.

5.5. CTopoHM AOMOBMAMCA MPO Te, WO MNPU BMKOHAHHI
yMmoB [JloroBopy 6yayTb 3AiMcHIOBATM  NianMcaHHsA
3a3HayeHMx B N.5.3. AOKYMEeHTIB B (DOpMi e/IeKTPOHHMUX
JOKYMEHTIB, ANA NiATBEpPAXKEHHA OMMCaHMX B  HMX
rocrnogapcbKux onepawin.

5.6. ENeKTpoHHi JOKYMeHTH nianucytoTbeA
KBanicikoBaHMM €JIEKTPOHHUM nian1com (KEM)
YNOBHOBAXEHOro npawiBHWKa BMKOHaBUA, 3 04HOrO GOKY,
i 3aMoBHMKa, 3 iHWoOro 60Ky. ENEeKTpoHHWUM AKT,
nignucaHmm YNOBHOBaXKEHNM npawuiBHUKOM abo
npeacTaBHMKOM BMKOHaBLA ab0 3aMOBHMKA, BBAXKAETbCSA
nianMcaHmMm BiANoBiAHO BMKOHaBLEM ab0 3aMOBHMKOM.
5.7. Y BMNaaKy, KOAM HE BCTAHOBJIEHO iHLLIMX CTPOKiB
NignMcaHHA KOHKPETHUX JOKYMEHTIB, CTOPOHM Noroausiu,
WO CTPOK niAnMCaHHA EnekTpoHHMX JIOKYMeHTiB 3
BMKOpUCTaHHAM CtopoHamm KEI ctaHoBUTE 5 (M’ATb)
poboumx AHiIB 3 pgatM  ix oTpuMaHHA CTOpOHOM-
oTpuUMyBayem. Y BUNAAKY, Koau oaHa i3 CTopiH 3asaBnse
Npo BTpATy KOHKpeTHoro EnekTpoHHoro JoKyMeHTa, KUK
nonepegHb0 HabpaB YMHHOCTI, MOBTOPHE NiAMNMCaHHSA
Takoro EfekTpoHHoro JoKymeHTa He 34iMcHI0eTbCs. Mpu
uboMy, CTopoHa, fiKa 36epira€ BNACHUM NPUMIPHUK
EnektpoHHoro JoKyMeHTa, 3060B’A3y€eTbCA 3a
3BepHeHHAM CTOPOHM, AKa BTpatu/ia uerd EneKTpoHHWM
JIOKYMEHT, HaJaTM MOro JOCTYMHUMM ENEKTPOHHUMM
KaHasiaMu 3B’ 3Ky, ab0 Ha HOCiT eleKTPOHHOT iHpopMauii.
5.8. 3aMOBHUK 3060B’A3aHMIM NignucaTh ENeKTpoHHMIM AKT
BNPOJOBXK M’ATM po6oYMX AHIB 3 AaTM MOro OTPMMAaHHSA

3aMOBHUKOM. Jata nignucaHHA 3aMOBHUKOM
EnekTpoHHOro AKTy He € AaTolo Moro ckaajaHHa. Mianuc
3aMOBHMKa Ha EnekTpoHHOMY AKTi O3Hayvae

nigTBepAXeHHA 3aMOBHMKOM EneKkTpoHHOro AKTy.

5.9. CTOpOHM CaMOCTiIMHO HecyTb BiAMoBiganbHiCTb 3a
JOCTOBIPHICTb HaK/1laA€HOro €/1eKTPOHHOro LMdpoBoro
nignucy. B pa3i niganMcaHHA EneKTpoHHOro AKTy
HeAiloYMM eNIEKTPOHHUM LMdbpoBuM nignucom CTopoHa
BNpaBi BBaXkaTW TaKWMM AOKYMEHT HenianucaHMmM 3 6OKy
iHWwo1 CTopoHM.

5.10. fkwo BuKoHaBeub HanpaBuB ENEKTPOHHWMIM AKT
3aMOBHMKY, a OCTaHHiM He NignMcaB Moro y N’ ATy AeHHMH
CTPOK 3 JAHA OTPMMaHHS, abo X He Bigxmnme i3
3ayBaXKEHHAMM, Ha WOCTMM JeHb ENEKTpOHHMM AKT
BBAXKAETbCA TaKUM, WO MNPUMHATMI 3aMOBHMKOM 6e3
3ayBaXXeHb. MOMeHT oJep)aHHA EneKTpoHHoro AKTty
3aMOBHMKOM (DIiKCYeETbCA NpPOrpamMHUM 3abe3neyeHHAM
LWNAXOM MPUCBOEHHA EneKTpoHHOMY AKTY BignosigHoro
cTatycy, SKMM J03BO/SIE  3aMOBHMKY MPUUHATM i
nignMcatm ENeKTpOHHMM aKT, abo X Bigxuauty,
3a3HauYMBLLM 3ayBaXKEHHA.

5.11. Akwo CTopoHa MO TEXHIYHMM NpMYMHAM HEe Mae€
3MOrM nianucat ENeKTpoHHMM AKT, O6MiH AKTamM
HaZaHHA MOCAyr y nanepoBOMY BWIsAi MOXAMBUMA 3a
paxyHok ui€i CTOpoHM 3aco6amMu MOLITOBOrO 3B’SI3KY,
KYP’EPCBbKOKO CNYXKO00 abo 6yab-AKMM 3pYydYHUM CTOPOHi
CMoco6oMm.

5.12. CtopoHu gomoBuAucA, wWo EnekTpoHHi JoKyMeHTH,
AKi HagicnaHi Ta 3asipeHi KEI, mMaioTb MOBHY OpPUANYHY
CcMAly, MNOPOAXKYKTb MpaBa Ta 060B’A3kM ana CropiH,
MOXKYTb GYTM MpeacTaBAeHi 40 CyAYy B AKOCTi HalEXHMUX
[OKaziB Ta BM3HAOTbCA PiBHO3HAYHUMM JOKYMEHTAM, LLO
CK/IaZlaloTbCA Ha nanepoBOMYy HocieBi. [liaTBepAKeHHS

5.5. The Parties have agreed that in compliance with the
terms of the Agreement they will sign the documents
specified in paragraph 5.3. in the form of electronic
documents to confirm business transactions described
therein.

5.6. Electronic Documents are signed by the qualified
electronic signature (QES) of the authorized employee of
the Contractor, on the one hand, and the Client, on the
other hand. An Electronic Certificate signed by an
authorized employee or a representative of the
Contractor or the Customer shall be deemed to have been
signed by the Contractor or the Client, respectively.

5.7. In the absence of other deadlines for signing specific
documents, the Parties agreed that the deadline for
signing Electronic Documents using QES by the Parties is 5
(five) working days from the date of their receipt by the
Receiving Party.. In the event that one of the Parties
declares the loss of a specific Electronic Document that
has previously entered into force, there is no re-signing of
such Electronic Document. In this case, the Party that
keeps its own copy of the Electronic Document
undertakes, upon the request of the Party that lost this
Electronic Document, to provide it with available
electronic communication channels or on electronic
media.

5.8. The Customer is obliged to sign the Electronic Act
within five working days from the date of its receipt by
the Customer. The date of signing the Electronic Act by
the Customer is not the date of its drawing up. The
Customer's signature on the Electronic Act means
confirmation by the Customer of the Electronic Act.

5.9. The Parties are solely responsible for the authenticity
of the imposed QES. In case of signing the Electronic
Certificate with an invalid QES, the Party has the right to
consider such a document unsigned by the other Party.

5.10. If the Contractor sent the Electronic Certificate to
the Client, and the latter did not sign it within five days
from the date of receipt, or did not reject with complaint,
on the sixth day the Electronic Certificate is considered
accepted by the Client without complaint. The moment
of receipt of the Electronic Certificate by the Client is
recorded by the software by assigning the Electronic
Certificate the appropriate status, which allows the
Client to accept and sign the Electronic Certificate, or
reject with complaint.

5.11. If, for technical reasons, the Party is not able to sign
the Electronic Certificate, the exchange of Acceptance
Certificates in paper form is possible at the expense of
this Party by mail, courier service or in any way
convenient to the Party.

5.12.The Parties have agreed that the Electronic
Documents sent and certified by the QES have full legal
force, create rights and obligations for the Parties, can be
presented to the court as appropriate evidence and are
recognized as equivalent to hard copies of the documents.
Confirmation of the transfer of documents (sending,
receiving, etc.) is considered legitimate confirmation of
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nepefavi AJOKYMEHTIB (BignpaBAeHHA, OTPMMaHHA, TOLLO)
BBAXKAETbCA JIEMTUMHUM NiATBEPAKEHHAM (PAKTUYHOrO
npuMoMy-nepegayi Takux AOKYMEHTIB YMOBHOBAXKEHWUMM
ocobamu CTOpiH i He BUMara€e A0AaTKOBOro AOKa3yBaHHA.
JlaTolo nignMcaHHA NEPBMHHUX €NEKTPOHHMX AOKYMEHTIB
BBaYXa€TbCA JaTa, 3a3HayeHa Y CaMOMy JOKYMEHTI AK aaTa
Moro cknagaHHa BiAnoBiAHO A0 3akoHy YKpainu «[po
BYXranTepcbKui 061iK Ta iHaHCOBY 3BiTHICTb B YKpaiHi».

the actual receipt and transfer of such documents by
authorized persons of the Parties and does not require
additional proof. The date of signing of primary electronic
documents is considered to be the date indicated in the
document itself as the date of its preparation in
accordance with the Law of Ukraine "On Accounting and
Financial Reporting in Ukraine”.

PEKBI3NUTU TA NIANNUCU CTOPIH / BANK DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES

BuKoHaBeLb:

3aMOBHMK:

NPUBATHE AKUIOHEPHE TOBAPUCTBO
«YKPAIHCbKA CTPAXOBA KOMMAHIA «KHAXKA BIEHHA
IHWYPAHC IPYM»

Executor:

Customer:

PRIVATE JOINT STOCK COMPANY
INSURANCE COMPANY
GROUP”

“UKRAINIAN
"KNIAZHA VIENNA INSURANCE




Aoaatok Ne 1

Appendix No 1

80 [JloroBopy npo HagaHHA ayAUTOPCbKMX NOCAyr
Ne Big _ .09. POKYy.

To the Contract for provision of audit services No
dated ___.09.

3aranbHi yMOBM BUKOHaHHA JlorosBopy

General terms of the Contract

1. Ui 3aranbHi ymoBM BMKOHaHHA JorosBopy (Hagani
iMeHyOTbCA «3arajibHi YMOBM») € HEBif’€MHOK 4YacCTMHOM
JloroBopy, BKa3aHoOro BMlle, Ta AeTanisyloTb MNOPAAOK
BMKOHAHHA CTOPOHamMK YMOB /lorosopy.

1. These General Terms of the Contract (hereinafter
referred to as the “Terms”) are an integral part of the
Contract specified above and detailing the procedure for
fulfillment of contractual terms.

2. Tig BU3HAYEHHAM «MOC/TYrH>» CTOPOHU PO3YMitOTb NOCAYIH
Ta/abo poboTM, O0OOB’A30K HaJaHHA/BMKOHAHHA  SKMX
NpUMHAB Ha cebe BMKoHaBeLb 3rigHo ymoB Jorosopy.

2. The term “services” parties understand as the services
and/or works, provision/execution of which was assumed by
Executor under the terms of the Contract.

YMOBM CTOCOBHO NpeAMeTy J0rosBopy Ta NopAAKY HaJlaHHSA

Terms in respect of subject of the Contract and services

nocayr

provision

3. MeToi0 ayamTy, Lo NpoBOAUTLCA Ha niagcTasi Jorosopy, €
BMpaXKeHHA BMKoHaBLEM AYMKM LWOAO TOro, Yu Bignosigae
nigrotoBneHa iHaHCOBa 3BiTHICTb Yy BCiX iCTOTHMX acneKTax
MixkHapoaHMM cTaHZapTam (iHaHCOBOT 3BiTHOCTI.

3. The objective of the audit performed on the basis of the
Contract is an expression of opinion by Executor as to
whether the financial statements, comply, in all material
respects, with the International Financial Reporting
Standards.

4. Tpn dopMyBaHHi CBOET AYyMKM nNpo iHaHCOBY
iHdbopMauito, BukoHaBelb npoBege y HeobxigHMx obcsrax
TEeCTyBaHHA,, ayAMTOPCbKi npoueaypu AN ofepKaHHA
PO3yMHOro CTyneHA BNEeBHEHOCTi Npo Te, YM € JOCTOBIpHOK
Ta JOCTaTHboW iHdopMauifa, BigobpaxkeHa B 061iKOBMX
JOKYMeHTax Ta iHWWX pAxepenax, ANA TOro, Wo6 O6yTu
OCHOBOI CK/JaZaHHA iHdopMalii, Y1 He MicTuUTb diHaHCcoBa
iHdopmaLis 3aMOBHMKA CYTTEBUX HETOUHOCTEM, BUKJMKAHWUX
MOMMJ/IKaMM ab0 LLAXPANCTBOM.

4. In forming an opinion on the financial information,
Executor shall perform in the required scope testing, audit
procedures to obtain reasonable assurance as to whether the
information reflected in accounting records and other
sources is reliable and sufficient to be the basis of
preparation of financial statements, and whether the
financial information of the Customer are free from material
misstatements due to fraud or error. Executor shall also form
an opinion on whether the above information is presented
correctly in the financial statements.

5. BuKoHaBeLpb npoBege 03HAMOMJIEHHSA 3i CTAHOM CHUCTEMM
BHYTPilLHbOrO KOHTPOJI0 3aMOBHMKa, CUCTEMM
GyxranTepcbKoro o6niKy Ta 3acobamm KOHTPOJIO 3 METOI
OUiHKM TX aileKBaTHOCTi ANA NiAroToBKM (piHAHCOBOI 3BiTHOCTI
Ta BM3HAYEHHA XapaKTepy, uacy, 06cCAris ayaMTOPCbKMX
npoueayp. BuvkoHaBeup 6yze niaHyBaTW MEPEBIPKY TaKUM
YMHOM, LI06 3 BE/IMKMM CTYMEHEM MMOBIPHOCTI BMABMTM BCi
CYTTEBi BUKPUBJIEHHA (hiHAHCOBOT 3BiTHOCTI, LLO NMOB’A3aHi 3
MopyLWeHHAM iCHYIOUOro 3aKOHOAAaBCTBA, MOMMJIKaMM abo
lIAXpalCcTBOM, ane nepeBipka He 6yae MaTM Ha MeTi
BMABJIEHHS BCiX MOX/JMBMX MOpPYyWeEHb, fAK i He 6yae
cneuianbHO HalineHa Ha NoLyK BMMNaAKiB WaxpancTea.

5. Executor shall review the state of Customer’s internal
control system, accounting system and controls to assess the
adequacy for preparing the financial statements and
determining the nature, timing, scope of audit procedures.
Executor shall plan the review so that to detect with a high
degree of probability all material misstatements of financial
statements that involve violations of the existing legislation,
errors or fraud, but the review will not aim to detect all
possible violations, as well as it will not be targeted to
search for fraud.

Po3rnaa BuKoHaBLEM CTaHy CMCTEMM KOHTPOJIO, CUCTEMM
BGyxranTepcbKoro 06niky Ta 3acobiB  KOHTPOJIO, WO
3aCTOCOBYE 3aMOBHMK, He Ma€ Ha yBa3si JeTasbHOro
BMBYEHHA Ta OLiHKM 3a3HaYeHWX CUCTEM 3 METOK HaZaHHA
BMCHOBKY LOA0 iX (YHKLiOHyBaHHA. Ane AKwo BuKoHaseub
BMABUTb OyAb-IKi CYTTEBI HEAONIKM CTaHy BHYTPilUHbOro
KOHTPOJ110, BOHW ByAyTb A0oBejeHi 0 BijoMa 3aMOBHMKaA.

Executor’s review of condition of the control system,
accounting systems and controls applied by Customer, does
not imply a detailed examination and assessment of these
systems in order to report on their functioning. But in case
Executor reveals any substantial deficiencies in internal
controls, Customer shall be notified thereof.

6. BrkoHaBeupb npoiHdopMye 3aMOBHMKA MpPO BCi BUABAEHI
HMM y npoueci nepeBipkM NMOMWIIKM, (aKTW LuaxpamcTBa,
npoTunpasHi Aii Y4 nopylleHHA 3aKOHOAABCTBa, HeZONiKM
CMUCTEMM BHYTPILIHbOrO KOHTPO/O, fAKi € CYTTEBMMM ANA
diHaHCoBOT iH(popmaLii, Lo nepeBipsAETbCA.

6. Executor shall inform Customer of any errors identified
during the review, as well as fraud, illegal acts or violations
of the law, deficiencies in internal controls that are
significant to the financial information audited.

7. Ayaut 6yae nposefeHur BignosigHo Ao MiXkHapoaHMX
CTaHZapTiB ayauTy, HaZaHHA BMEBHEHOCTI Ta E€TMKM
MixHapoaHoi deaepauii oyxrantepis (Hagani - «<MCA»).

7. The audit will be performed in accordance with
International Standards on Auditing, Assurance and Ethics of
the International Federation of Accountants (hereinafter -
the “ISA”).

8. BMKOHaBelUb CaMOCTiIMHO BM3HaYaE OPMM, METOAM
NpoBeAEHHA ayaMTy Ta ayAMTOPCbKi npoueaypM, sKi 6yayTb
npy LUbOMY 3aCTOCOBaHi.

8. Executor determines the forms and methods of audit and
audit procedures to be applied.

9. AyaMTOpCbKi CcTaHZapTM BuMarawTb, W06 BuKoHaBeub
OTpMMaB pO3YyMHi, a He abCoJ/OTHI nigTBEpAXKEHHA
BiAcyTHOCTi B hiHaHCOBiM iHdoOpMaLii CyTTEBMX NOMMOK Ta
nepeKkpyyeHb. Y 3B'A3KY 3 UMM, a TakKOX BpaxoBYHOYi, WO
ayaMT HOCUTb XapaKTep TecTyBaHHS i MOMY B/IAaCTMBi MEBHi
o6MeKeHHs, i Te, Wo M 6yAb-AKid cuCTeMi BHYTPILIHbOro
KOHTDOJIO TeX BNIAaCTUBi CBOI OBMEKEHHS, € HEMWMHYYMH

9. Standards on Auditing require that Executor obtain
reasonable, but not absolute proof of absence in the
financial information of  significant errors and
misstatements. In this context, and given that the audit is of
testing nature and it has certain limitations and the fact that
any internal controls also have limitations, there is an
unavoidable risk that some, even material misstatements of
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pPU3MK TOro, WO JedAKki, HaBiTb Ti, AKI € CYTTEBUMM,
BUKPUB/EHHS ¢hiHAaHCOBOT 3BiTHOCTI, (baKTM LuaxpancTBa,
HeAONiKM1, 3a/MWaTbCA HEPO3KPUTMMM BMKOHaBLEM, WO €
B/1IACTMBICTIO ayAUTY Ta He 3anexmTb Big BuKoHaBusA.

the financial statements, fraud, deficiencies will remain
undisclosed by Executor, which is a peculiarity of the audit
and does not depend on Executor.

10. BuKoHaBelLb CaMOCTIMHO TNpPUMMAE pilleHHA  LWOJA0
¢dopMyBaHHA  NEpPCOHANbHOrO  CKAagy  ayAMTOPCbKOT
KOMaHAM, AKa byfe 3asydeHa A0 HaJaHHA nocayr Ta Wwoao
3aMmiHKW ByAb-KOro 3 ii YneHiB. Y BMMaAaKy, KOJM CTOPOHAMM
OKPEMO MMCbMOBO Y3rOZXKEHMM NEBHMM CKNaj ayaUTOPCHKOT
KOMaHAaM, BuKoHaBeLb 3pobUThb BCe, L0 BiA HHOMO 3a/1€XMNTb,
ANA HaZaHHA NOC/yr came Ys3rofKeHuMu ocobamu; y pasi
HEMOX/IMBOCTI 3abe3MeyYnTM y4yacTb Y3rofKeHOi 0CobMu Yy
HafjaHHi nocnyr, BuKoHaBeub Ma€ npaBo 3a CBOIM
CaMOCTIMHWMM pilleHHAM 3aMiHWUTH Ti Ha iHWoro daxiBus, AKMMI
Ma€E He HMXKYY KBanigikauito.

10. Executor independently decides on the staffing of the
audit team that will be involved in the provision of services
and replacements of any of its members. Where the parties
separately agreed in writing a composition of the audit
team, Executor shall do whatever depends on him to provide
services by agreed persons; in case the agreed person is not
able to provide services, Executor is entitled, by his own
decisions, to replace the person with another professional
who is no less qualified.

3BiTHi Ta po604i JOKYMEHTH

Reporting and working documents

11. CKNafaHHA ayAMTOpPCbKOro 3BiTy, a TaKoX Moro
dopmyntoBaHHA 6yae 3anexatu Big dakTiB, BMABAEHMX
BuKkoHaBUeM Yy npoueci  ayaAMTOPCbKOI  nepeBipKu.
MixHapoaHi cTaHAapTM ayauTy nepeabayaloTb HaZaHHA 3a
pesy/ibTaTamu ayauTy 3BiTY He3a/IeXXHOro ayauTopa, KWK
MiCTUTb  BMCJIOB/IEHHA  OAHIET i3  HACTYMHMX  AYMOK
He3aJ/ieXKHoro ayamMropa/ayamMTopcbKoi ipMm npo giHaHCcoBY
3BiTHiCTb: HeMoaudiKoBaHa AyMKa Y1 MoamdikoBaHa AyMKa.
MoandikoBaHa gyMKa MOXe BYTH: AyMKa i3 3aCTepeKEHHAM,
HeraTMBHa JyMKa abo BigmoBa BiJ BMCNOB/IEHHA AYMKM.
CTOpOHM pO3yMitoTb, WO 6yab AKMUM i3 BKa3aHMX BUAIB 3BiTY
He3a/eXHoro ayauMTopa € B piBHIM  Mipi  HaneXHUM
JOKYMEHTOM 3a pesy/sibTaTaMu ayauTy. Y pasi aKuwo y 3BiTi
BukoHaBuUs 6yae BigMoOBa Big BUC/IOBNEHHS AYMKKU abo byae
BMCJ/IOB/IEHA AYMKaA, L0 Bigpi3HAETbCA Big HeMoaMdiKoBaHOT
OYMKM, 3a BMMOrow 3aMOBHMKA BuKOHaBeub HajacTb
MOACHEHHA CBOro pilleHHA.

11. Preparation of the auditor’s report and its formulation
will depend on facts identified by the Executor during the
audit. International Standards on Auditing provide for the
submission of an auditor's report by an independent auditor,
which contains one of the independent auditor/ audit firm's
opinions on the financial statements: unmodified opinion or
modified opinion. A modified opinion can be: a qualified
opinion, a negative opinion, or a disclaimer of opinion.
Parties hereto understand that any of these types of
independent auditor's report is an equally appropriate
document based on audit results. In the event that the
Executor's report contains a disclaimer of opinion or an
opinion different from an unmodified opinion, the Executor
shall, at the Customer’s request, explain such a decision.

12. JMcT OO KepiBHMUTBA 3aMOBHMKA, AKMM MoOXe 6yTu
HafaHMM Yy CcKnaai 3BiTHMX [JOKYMEHTIB, CKNAZa€ETbCs
BuKOHaBLEM, BUXOAAYM 3 TOrO, WO BiH 6yAe BUKOPUCTAHWM
3aMOBHUKOM JIMLLE 3 METOH BHYTPILLHiIX NOTPe6 OCTaHHLOrO i
He 6yae poO3KpuBaTMCA TPeTiM 0ocobaM, 3a BMKJ/IIOYEHHAM
KOHCY/IbTaHTiB 3aMOBHMKa.

12. Customer’s management letter, which can be provided
as a part of reporting documents, is prepared by Executor
based on the fact that it will be used by Customer only for
internal needs and shall not be disclosed to any third parties,
except Customer’s consultants.

13. 3aMOBHMK He 6yae nepeknajatM abo 3aayyaTu
npodeciHoro nepeknajada AnA nNepeknaay  3BiTHMX
JOKYMEHTIB, HajaHux BuKoHaBUEM, 3 MOBM, AKOK 6yayTb
npeacTaB/ieHi 3a3Ha4YeHi JOKYMEHTH, Ha BYAb-AKY iHLY MOBY
6e3 KoHCy/bTauii 3 BUKOHaBLEM 1040 TOYHOCTI Nnepeknagy.

13. Customer shall not translate or engage a professional
translator to translate reporting documents provided by
Executor from the language in which these documents will
be presented into any other language without consultation
with Executor regarding the fidelity of the translation.

14. Y pa3i nogaHHA 3aMOBHMKOM ayAMTOPCbKOrO0 BUCHOBKY
BrKoHaBua TpeTiM ocobam abo pPO3KPUTTA, ONPUIIOLHEHHSA
ayMTOPCbKOrO  BWMCHOBKY  iHWIMM  YMHOM,  3aMOBHMK
3060B’A3YETbCA HE CKOpoYyBaTW, He 3MiHIoBaTM, He
nepekpydyBaTi 3a 3MicToM a6o 3a ¢hOpMOIO ayAMUTOPCbKMM
BMCHOBOK 6e€3 nonepeAHboro MOroAXEHHA TaKMX 3MiH 3
BuvKoHaBLEeM, a TaKOX YHMKaTWM TaKoro PO3KPUTTA
ayAMTOPCbKOrO BUCHOBKY, SIKE BUKJIMKAE HENpaBWJIbHE MOro
TAYMaYEeHHA.

14. In case Customer provides the auditors’ report of
Executor to any third parties or disclosure, divulgation of the
auditors’ report otherwise, Customer is liable not to reduce,
alter, distort the meaning or form of the auditors’ opinion
without agreement of such changes with Executor, and avoid
disclosure of the auditors’ report, which results in its wrong
interpretation.

15. Poboui pgoKymeHTH, niarotoBneHi BukoHaBueM 3rigHO
BuMor MCA y 3B’A3KYy 3 HajaHHAM MOCNYr, € BJACHICTIO
BrKkoHaBLSA, HOCATb KOHMDiAeHUiMHMMI XapakTep,
3a/mMwatoTbca y BukoHaBus Ta 36epiraloTbca BignoBigHo Ao
BHYTPiWHiX npoueayp BukoHasus.

15. The working documents prepared by Executor in
accordance with the requirements of ISA in connection with
the provision of services are the property of Executor, are
confidential and stored at Executor in accordance with
Executor’s internal procedures.

060B’A3KM Ta NpaBa CTOPiH

Obligations and rights of the Parties

16. B1koHaBeLb 3060B'A3Y€ETbCA:

16. Executor undertakes to:

16.1. HagasaTtu nocnyru, 3asHadeHi B Jloroeopi, AKiCHo Ta y
BCTaHOBJIEHi B loroBopi TepMiHM, Ha npodeciHoMy piBHi iy
AinoBui cnoci6, 3 AOTPUMAHHAM BinoBiAHUX NpodeciMHux
Ta €TUYHUX CTaHAApPTIB.

16.1. Provide services referred to in the Contract in a quality
and timely manner, at a professional level and in a
businesslike manner, subject to appropriate professional and
ethical standards.




16.2. Migrotysatu 3a pesy/ibTaTaMu HaZaHUX NOCAYr i HagaTH
3aMOBHMKOBI 3BiTHi JOKYMEHTM Ha ymoBax /lorosopy.

16.2. Prepare based on the results of provided services and
provide to Customer reporting documents under the terms
of the Contract.

16.3. JoTpumyBaTMCA KOHMigeHUiMHOCTI oTpMMaHoi B xoai
HaZaHHA nocnyr iHdopmauii npo aisnbHicTb i diHaHcoBUM
ctaH 3amoOBHMKa, BignosigatM 3a i poO3rosiolleHHA, 3a

BMHATKOM BMMAJKiB, Konu BuKoHaBeub 3060B'A3aHMM
PO3KpUTH iHdopMauito BiANoBigHO no YUHHOIO
3aKOHOZaBCTBA.

16.3. Respect confidentiality of information obtained in the
course of providing services on the activities and financial
position of Customer, be responsible for the disclosure,
except when Executor is obliged to disclose in accordance
with the effective law.

16.4. Mo 3aKiH4YEeHHI0 pPO6GIT 3 06POBGKM AaHMX, MOB’A3aHUX 3
ayAMTOM, MOBEPHYTM 3aMOBHMKOBiI BCi OTpMMaHi Big HbOro
opuriHanM [AOKYMEHTIB, OKpiM TMX, WO 6yau cneuianbHo
CKnageHi ana BukoHaBus.

16.4. On completion of the data processing relating to the
audit, return to Customer all received original documents,
except those that have been specially prepared for Executor.

17. 3aMOBHMK 3000B'A3Y€ETLCA:

17. Customer undertakes to:

17.1. BuyacHo (BignosigHo fo ymoB /Jloroesopy) npoBOAaUTH
po3paxyHKM 3 BUKOHaBLEM.

17.1. Settle with Executor in time (according to the
contractual terms).

17.2. Hagatm Micua gna po6otu daxisuis BukoHaBus no
MicLe3HaxoAKeHHI0 3aMOBHMKA, WO 06nafjHaHi CTOoJlamM,
CTi/IbLUAMM Ta AOCTYMOM A0 MiCbKOro TesieoHHOro 3B’fA3Ky,
HajatTM MOXAMBICTb axiBuam BukoHaBuAa 3HiIMaTM Konil
JOKYMEHTIB.

17.2. Provide work places for Executor’s professionals at
Customer’s location, equipped with tables, chairs and access
to the city's telephone service; enable Executor’s experts to
make copies of documents.

17.3. NigrotyBatM AOKyMeHTauito, wWo nigaaratume
nepesipui, A0 MOYaTKy HaZaHHA MOCAYr; Yy MNOAAJNbLIOMY
HazaBaTh BuKOHaBLEBi BClO HEOOXiAHY AN HaZaHHA nocayr
JOJATKOBY JAOKYMeHTauito Ta iHdopmauiio, BKIYaKUM
MOACHEHHA CNiBpOGITHUKIB 3aMOBHMKA, BignNoBiAHO A0
nopsiaKy obmiHy iHpopMauieto, nepegd6adeHoMy B M. 22 LmX
3aranbHMX yMOB, abo Yy opMi, sKa 6ysra 3aMoB/iEHa
BuKoHaBUEM, He nisHiwe 2 (4BOX) po6OYMX AHIB 3 MOMEHTY
BignosigHoro 3anuty BrkoHaBuA. CTOPOHM MOXKYTb MOrOAMTH
padik 06MiHy iH(pOpMaLli€lo B OKpEMOMY A0AaTKy A0 LbOro
JoroBopy, B TaKOMy pa3i CTPOKM 06MiHy iHdopMaLieto,
nepeabaveHi LMMM 3arasnbHUMM yMOBaM# He
3acTOCOBYOTbCA, a CTOPOHM KepyloTbca padikom 06MiHY
iHdbopmauieto.

17.3. Prepare documentation to be examined prior to the
provision of services; subsequently provide the Executor
with all necessary documentation and information, including
explanations of the Customer's employees in accordance
with the procedure for information exchange provided for in
paragraph 22 hereof or in the form requested by the
Executor no later than 2 (two) working days after the
corresponding request of the Executor. The Parties may
agree the Schedule of Information Exchange in a separate
annex hereto, in which case the terms of exchange of
information provided for herein shall not apply and the
Parties shall be governed by the Schedule of Information
Exchange.

17.4. Hapat BMKOHaBUEBiI HE MEHLL HiXk 3a 5 (N'aTb) po6oumx
AHIB 40 AaTH 3aKiHYeHHA po6iT 3 06POBKKN AaHMX, NOB'A3AHMX
3 ayautom (n 2.2. JoroBsopy), NMCbMOBE NiaTBEpPAXKEHHSA
TOYHOCTi Ta MOBHOTU BYXrafiTEPCbKUX AaHMX i [OKYMEHTIB,
HagaHMx BMKOHaBUEBi, a TaKOX MOBHOTU PO3KPUTTA BCi€l
BaXX/IMBOT Ta AOpeYHOi iHdopMauii, wo 6yna BUTpebyBaHa
BrKoOHaBLEM.

17.4. Provide to Executor not less than 5 (five) business days
prior to the completion of the data processing related to the
audit (para.2.2. of the Contract), a written confirmation of
the accuracy and completeness of accounting data and
documents provided to Executor, as well as the
completeness of disclosure of all important and relevant
information requested by Executor.

17.5. 3abe3neunTtr peanizayito npaB BUKOHaBUSA, 3a3HaYEHMX
y n.18.1 - 18.2 umx 3arasibHMX YMOB.

17.6. OCKinbKW nocnyru, WO HagaHi 3a umm /JloroBopom,
BBaXalTbCA 060B’A3KOBMM ayAMTOM (piHAHCOBOI 3BIiTHOCTI, ¥
pO3yMiHHi 4.1 cT. 1 3aKoHy YKpaiHu "TIpo ayauT diHaHCOBOT
3BiTHOCTI Ta ayAMTOpPCbKY AianbHiCTb', TO 3aMOBHMK
MOroAKy€eTbCA BMKOPUCTOBYBATH (onpuatoaHioBaTH)
ayAUTOPCbKMM 3BIT BUKOHaBUA /iMWe Yy CMoCi6, BM3HAYEHMM
3aKOHOAABCTBOM. BMKOpWUCTaHHA ayAMTOPCBHKOro 3BiTy Y
6yab-AKMM iHWMIM cnoci6 6e3 nonepeAHbOi MMCbMOBOT 3roam
BuKoOHaBLs 3a60pOHAETLCA.

17.9. 3aMOBHMK 3060B’A3aHMM Mif 4YaC YKAaZaHHA LbOro
JOroBopy noBiZOMUTM BWKOHABUS NPO HasBHICTb OpraHy
ynpaBAiHHA (TO6TO 3a3HAYUTU LLOHaMMeHLIE odiliMHy Ha3By,
agpecy Micue3sHaxoayKeHHs, odiliMHi KOHTaKTHi BigomocTi,
iHdbopMauilo npo Moro cknajg), Wo 3AIMCHIE yHKUii
AyauTopcbKoro KoMmiteTy y 3aMOBHMKa Ta BignoBigHe
PilLeHHSA NpO NpM3Ha4YeHHA BMKOHaBLA A8 HaJaHHSA NOCayr 3
060B’A3KOBOro ayamTty (iHaHCOBOi 3BiTHOCTi 3aMOBHMKaA.

17.5. Ensure enforcement of the rights of Executor referred
to in para.18.1.-18.2. of these General Terms.

17.6. As the services provided hereunder are considered to
be a statutory audit of financial statements, within the
meaning of Part 1 of Art. 1 of the Law of Ukraine "On Audit
of Financial Statements and Auditing”, the Customer agrees
to use (make public) the Auditor's Report of the Executor
only in the manner specified by law. The use of the auditor’s
report in any other way without the prior written consent of
the Executor is prohibited.

17.7. When concluding this Agreement, the Customer shall
inform the Executor of the existence of a governing body
(i.e., at least the official nhame, location, official contact
information, information about its structure), which
performs the functions of the Audit Committee of the
Customer and the corresponding decision on the Executor’s
appointment to provide services of statutory audit of the
Customer’s financial statements.

18. BWUKOHaBeLb Ma€ NpaBo B XOAi HaJaHHA NOCAYT:

18. During the services provision, Executor is entitled to:

18.1. OTtpuMyBaTM Ta nNepeBipATM y MOBHOMY 06CA3i
[JOKyMeHTauilo, noe'A3aHy 3 ¢diHaHCOBO-rocnoAapcbKoto

18.1. Receive and check the entire documentation related
to Customer’s financial and economic activity, receive the
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AiANbHICTIO 3aMOBHMKa, OAeprKyBaTU HEOOXiAHI JOKYMEHTH,
WO MalTb BigHOWeEHHA A0 npeaMeTy nocayr, AKi
nepebysaloTb Y 3aMOBHMKA abo TpeTix 0cib, y ToMy umcni Ti,
AKi BKAKOYaloTb iHaHCOBi, 06/1iKOBi peecTpu Ta NoB’A3aHy 3
HUMKM  iHdOpMaLilo, NpoTOKOAM 3acifaHb KepiBHMX Ta
CMOCTEPEKHUX OpraHiB, aKTWM Npo pe3ynbTaTW MOAATKOBMX
nepeBipoK, AOroBOpM Ta KpeaMTHi yroam, HoTapiasibHi aKTh
Ta [OKYMEHTM, MOB’A3aHi 3 KamitaJioM ToWoO, 3HiMatM abo
OTPMMYBATH 3 HUX KoNii, OTPUMYBaTH MOACHEHHSA B MUCbMOBIM
a6bo ycHiM copmi Big KepiBHMUTBA Ta CMiBPOGIiTHMKIB
3aMOBHMKa.

necessary documents relating to the subject of services that
are at Customer or third parties, including those that contain
financial, accounting records and related information,
minutes of meetings of governing and supervisory bodies,
acts on the results of tax audits, contracts and loan
agreements, notary acts and documents related to capital,
etc., copy or receive copies thereof, receive explanations in
writing or orally from Customer’s management and staff.

18.2. MepeBipATM HaABHICTb MalHa, rpowen, LiHHOCTeM,
BMMaraTu Big 3aMOBHMKa NpoBeAEHHA KOHTPOJIbHUX OrNAAiIB,
3amipiB, BM3HAuYeHHA AKOCTi MpPOAYKUii, WOA0 AKMX
34iMCHIOETbCS NepeBipKa JOKYMEHTIB.

18.2. Check for property, money, values, require from
Customer check inspections, measurement, determination
of the quality of products regarding which the documents are
reviewed.

18.3. 3a CBOIM pO3CYA0M Ta 3a BJIACHWIM paxyHOK 3a/yyaTh [0
HagaHHA nocnyr daxiBuiB pisHoro npodinto, TpeTix ocib,
3a/IMLWAKYMCb BiANOBiJaNbHMM nepes 3aMOBHUKOM 3a AKICTb
Ta CTPOKM HafiaHHA nocnyr 3a Jorosopom. Kpim Toro, 3a
HeobXxigHoCTi, BUKOHaBELb MA€ NMPaBO 3a BJIACHWUM PaxyHOK
3any4yaTu iHWi QipMu-yneHn ANA [OMOMOTU Y
HagaHHi nmocnyr 3a uum /JloroBOpoM, 3HOBY X TaKu
3a/MWaKYMCh BiANOBiJaNbHMM nepes 3aMOBHUKOM 3a AKICTb
Ta CTPOKM HaZaHHA nocayr 3a [JoroBopoMm.

18.4. BUKOHaBeUb AeKnapye, Wo HAM A0 novaTKa BUKOHAHHA
3aBAaHb 3 060B’A3KOBOro ayamTty piHaHCOBOI 3BiTHOCTI
3aMOBHMKa NpoBefeHa OLiHKa 3arpo3 He3asIeXHOCTi

18.3. At own discretion and at own expense involve
multidisciplinary experts to services provision, third parties,
remaining liable to Customer for quality and terms of
services delivery under the Contract. Also, if necessary,
Executor may at own expense involve other

member firms to assist in the provision of services under this
Contract, while remaining responsible to the Customer for
the quality and terms of service delivery under the Contract.
18.4. The Executor declares that prior to the execution of
the tasks of the statutory audit of the Customer’s financial
statements the independence threats have been assessed.

19. 3aMOBHMK Ma€ npaBo:

19. Customer is entitled to:

19.1. MNepeBipATK XiA HajgaHHA MOCAYr, HEe BTPyYaluMCb Yy
AianbHicTb BUKOHaBLA.

19.1. Check the progress of service, without interfering in
Executor’s activities.

IHdbopMauis

Information

20. 3aMOBHWMK 3060B’A3Y€ETbCA 3abe3neunTtn BuKoHaBueBi
JOCTYNn A0 BCiX GyXranTepcbKMx 3anmciB, AOKyMeHTauii Ta
iHWoT iHdopMmauii, wo ii 3anmMTyBaTMMe B1KOHaBeLb Yy 3B’ A3KY
3 HajaHHAM nocnyr. Peectpu 6yxrantepcbKoro o067iKy,
3anMcK  Ta  AOKYMeHTauia, fAKy Mae npoaHanisyeaTu
BukoHaBeLb, NOBMHHI OYyTM 3anoBHEHi Ta iCHyBaTM B
OpraHi3oBaHil, NpusHadeHin Ana nepernagy hopmi.

20. Customer undertakes to provide Executor with access to
all accounting records, documentation and other
information requested by Executor in connection with the
provision of services. Accounting registers, records and
documentation, which are to be analyzed by Executor shall
be filled in and be in an organized for viewing form.

21. BMKOHaBeUb Ma€ npaBO MOKJlaZaTUCA Ha NpaBAMBICTb
6yAb-AKMX [AaHMX, MNOBiJOMJIEHb, BiAOMOCTEM, OTPUMAaHMX
HMM B YCHilM, B @1eKTPOHHiM abo NMcbMoBil dopmi Bia 6yab-
AKOT 0CO6M, SIKY BiH 3HA€E ab0 Ma€ AOCTaTHI NiaCcTaBM BBaXKaTH
0c06010, YNOBHOBaXKEHOK 3aMOBHMKOM 3/iMCHIOBATU POGOTY,
noB’A3aHy 3 MiAroTOBKOK TaKMX BiJOMOCTEM, OJHAK He

21. Executor is entitled to rely on the credibility of any data,
notifications, information received orally, electronically or
in writing from any person whom he knows or has reasonable
grounds to believe a person authorized by Customer to
perform the work related to the preparation of such
information, however, he is not obliged to accept such data

3060B’A3aHMM  Ha  MNPUMMHATTA  TakuMxX  JaHuMx  Big | from persons not authorized by the Customer.
HeaBTOPU30BaHMX 3aMOBHUKOM 0Ci6.
22. CTopoHM jgocarnM  3roaM  34iMcHioBaTM  06MiH | 22. The parties have agreed to exchange information and/or

iHdbopMauieto Ta/abo HagaHHA JocTyny Ao iHdopmauii 3
BMKOPMCTAHHAM €NeKTPOHHOI MnowTK Ta/abo cepsicy Aans
nepefadi i 36epiraHHs iHdopMauii, AKMM 3a6e3nedyeHui
cMcTeEMaMM  3axMucTy  iHdopManii (3 BMKOPMCTaHHAM
061iKOBMX JaHMX: JIOTiHY Ta Maposo), Npu UbOMy 6yAab-fKi
dalnm, BKNageHi B eNIeKTpOHHe TOoBiAOMJIEHHA, ab6o
3aBaHTa)keHi [0 3a3HavyeHoro cepsicy i3 BMKOPUCTaHHAM
HagaHMX npeAcTaBHMKOBi/npeAcTaBHMKaM  3aMOBHMKa
06/TIKOBMX JaHWMX, BBaXKalOTbCSA HEBiJ' EMHOK YaCTMHOM

noBiJOMNIEHHA abo iHWoro naketa iHdopmauii, AKow
06MiHIOTbCA CTOPOHM.
EnekTpoHHi  noBigomneHHsa, iHdopmauia  BBaxkalTbCA

OTPMMaHKMMM 3 MOMEHTY, Koan y CTOPOHM, AKilM aapecoBaHo
JaHe MoBiAOM/EHHA, 3’ABMIaCb MOXJMBICTb AOCTYNYy A0
HbOro, a CaMe 3 MOMEHTY HAAXOAKEHHA €NEeKTPOHHOro
NOBiJOM/IEHHA Ha NOWTOBMM cepBep abo 3aBaHTaXKEHHS
iHdopmauii o cepBicy ansa nepeaadi 36epiraHHA iHdopmauii
[N15 03HAMOMJ/IEHHS Ta Neperasamy.

to provide access to information using email and/or a service
for transmitting and storing information provided by
information security systems (using login details: login and
password); in doing so, any files, enclosed in an email, or
uploaded to a specified service using the login details
provided to the Customer's representative/representatives,
are considered an integral part of the email or other
information package subject to the Parties’ exchange.
Emails, information are considered received as soon as the
Party to which the email is addressed has been able to access
it, namely from the moment of receiving the electronic
message to the mail server or uploading the information to
the service for transmission of information storage for
examination and review.

The parties are fully aware of the risks associated with the
exchange of information, including the risk of information
capturing and infected with malware. Each Party will
endeavor to mitigate the possible risks, in particular by




CTOpOHM NOBHICTIO YCBiAOM/IOIOTL PU3MKM, MOB’A3aHi 3
06MiHOM iH(OpMaLi€lo, 30Kpema, PpU3MK MNepexonsieHHsA
iHdopMauii Ta 3apareHHA Bipycamu. KoxkHa i3 cTopiH 6yae
HamMaraTMcAa 3HM3UTU MOXIMBI PU3UKM, 30KPEMA, LLIAXOM
KogyBaHHA  iHdopMauii  (AKWo ue 6yae  y3rogKeHo
CTOpOHaMM) Ta nepesipku KopecnoHAeHLU;ii, o
HAaACUNAETLCA iHWIM CTOPOHi, Ha npegMmeT BiACYTHOCTI
BipyciB. Ane KoxHa i3 CTOpiH npuMMae Ha cebe
BiANOBiJaNbHICTb 3a MOX/MBI HECNPUATIMBI HacAigKM, AKi
MOXYTb HacTynMTM [ANA Hei B pe3ynbTari 3acTOCyBaHHA
€NEeKTPOHHOr0 3B’ A3KY.

encoding information (if agreed by the parties) and checking
the correspondence sent to the other party for viruses.
However, each Party accepts responsibility for the possible
adverse effects that may occur as a result of the use of
electronic communications.

22.1. CTOpPOHM Noroauau, Lo aBTOPU30BaHMMM 3aMOBHMKOM
0co60t0/0cobamm (NpeacTaBHUKOM/ NpeaCcTaBHUMKAMM
3aMOBHMKA), WO 3A4iMCHIOTb €NeKTPOHHE JIMCTYBaHHSA
WAAXOM 0OMiHY €N1eKTPOHHMMM MOBiJOMAEHHSAMM (IMCTaMM)
3a JOMOMOrol  3aco6iB  €NEeKTPOHHOrO  3B'A3KY  MiX
€N1EeKTPOHHMMM MOLITOBUMM CKPUHbKaMK (e-mail), a Takox
37iMCHIOTb HaJaHHA A0CTYNy A0 AOKYMeHTIB, iHdopmauii 3
BMKOPUCTAHHAM CepBicy Ana nepejadi i 36epiraHHA
iHpopmalii, AKMM 3abe3nedyeHMi CUCTEMAMM  3aXMCTY
iHdopmauii Ta AKi OTpUMYIOTb BiAMOBIAHMI NOriH Ta Naposb
06/1iKOBOro 3anmcy Ans 06MiHy JOKYMEHTaMM €:

3aMOBHMK 3060B’A3yeTbCA 3abe3neyYnMTH JOCTYMHICTb Ta
cniBnpauto Uux ocié 3 BUKOHaBLEM.

Mpu 3MiHi aBTOpPM30BaHOT 0CO6M, BKasaHOi Yy CMMCKY,
3aMOBHMK MOBMHEH HaZaTH OHOBJ/IEHMM CMMCOK 3a MiANUCOM
3aMOBHMKA He Mi3Hille 0gHOro pobo4voro AHsS 3 AaTH 3MiH.

ABTOpMBOBaHMMM npeacraBHMKamMm BukoHaBuA €:

Mo Mipi BMKOHaHHA NOCAYr 3a3HayeHa aBTOPM30BaHa
ocoba BMKOHABLSA Hala€ OHOBJIEHUI CMMCOK aBTOPM30BAHMX
0Ci6 BMKOHaBUA Ta HanpaB/s€ TaKMM CMMCOK HA €/IEKTPOHHI
agpecu (email) aBTopM3oBaHMX 0Ci6 3aMOBHMKa.

22.2. CTOpPOHM TaKOX BM3HAKOTb, WO EJIEKTPOHHE
JIMCTYBaHHSA, WO 34iMCHIOIOTECA MiXX HUMM 3 BUKOPMCTAHHAM
BMLUEBKA3aHMX MOLITOBMX CKPMHbOK (e-mail), Ta/abo
TEXHIYHi JaHi WoAO0 3aBaHTaXeHHA iHdopmauii  ao
BMLUEBKA3aHOro ceppicy i 3MicT Takoi iHdopMauii, maloTb
[OKa3oBy Cuay i MOXYTb BMKOPUCTOBYBAaTMCA B AKOCTI
NMUCbMOBOI0 0Ka3y NpM BUPilLEHHi CynepeYokK.

22.1. The Parties have agreed that the Customer’s
Authorized Person(s)/ (representative/representatives)
involved in electronic correspondence through the exchange
of electronic messages (emails) by means of electronic
communication between electronic mailboxes (e-mail) and
also provide access to documents, information using a
service to transmit and store information that is provided
with information security systems and who receive an
appropriate login and password of login details for document
sharing are:

The Customer undertakes to ensure the availability and
cooperation of these persons with the Executor.

When changing the authorized person specified in the list,
the Customer shall provide an updated list signed by the
Customer no later than one business day from the date of
changes.

Authorized representatives of the Executor are:

As the services are performed, the specified Authorized
Person of the Executor provides an updated list of authorized
persons of the Executor and sends such list to the email
addresses (email) of authorized persons of the Customer.

22.2. The Parties also acknowledge that the electronic
correspondence using the abovementioned mailboxes (e-
mail) and/or technical data for downloading the information
to the above service and the content of such information are
probative and may be used as written evidence during
dispute resolution.

23. B npoueci HagaHHA nocnyr BuKoHaBeub Ma€ npaBo
oTpUMyBaTH iHdopmMaLilo Mpo 3aMOBHMKA TaKOX i3 iHLWMX
Jepen, WO BigpisHAIOTBCA Big NpPAMOro OTPUMaHHA
iHdopMauii Big 3amoBHMKa. Y pa3i HanpaBaeHHA BukoHaBuemM
TpeTim ocobamM 3anMTy Mpo HagaHHA iHdopmauii, fAka
CTOCY€ETbCA MpeaMeTy Mocayr, 3aMOBHMK 3060B’A3yeTbCA
3acsiguyBatu / nigTBepaxyBaTu BuMoOry BukoHaBus mnpo
HaZaHHA iHdopmaLii. 3aMOBHMK 3060B’A3yETbCA
iHdbopMmyBaTh BuKkoHaBuA npo 6yab-AKi noaii, Aki Bigomi abo
MOBWMHHI 6yau BigOMi 3aMOBHMKOBI, O MOXYTb BMJIMHYTM Ha
pesynbTaT MOCAYr, Y TOMY 4YMCni Npo BMMNAAKM HaABHOCTI
CYA0BMX MO30BiB, NpPeTeHsii UM iHWMX BUMOr 40 3aMOBHMKA
a60 HAaABHOCTI NMOTEHLiMHMX 30608’ A3aHb.

23. In the course of providing services, Executor may obtain
information about Customer also from other sources, which
differ from the direct obtaining information from Customer.
In the event Executor sends to third parties a request for
information relating to the subject of services, Customer
agrees to certify/confirm Executor’s request for
information. Customer undertakes to inform Executor of any
events that are known or should be known to Customer that
may affect the services, including the case of lawsuits,
claims or other requirements to Customer or of any potential
liabilities.

24. lpeHTMdiKauia Ta BMBYEHHA (Bepudikauifa) 3aMoOBHMKA
npoeBoaMTbCcA BuKoOHaBUeM BiANOBIAHO A0 BWMOr 3aKOHY
YKkpaiHn «[lpo  3anobiraHHA Ta npoTMAil  neranisauii
(BiAMMBaHHIO) A0X0AiB, OAEpPXaHUX 3/I04MHHUM LUJIAXOM,
iHaHCyBaHHIO TepopusMy Ta iHaHCyBaHHIO
PO3MOBCHAXKEHHSA 36P0T MacoBOro 3HuweHHA » Ne 361—IX Big

24. The Executor identifies and studies (verifies) the Client
in accordance with the Law of Ukraine " On prevention and
counteraction to legalization (laundering) of proceeds from
crime, financing of terrorism and financing of proliferation
of weapons of mass destruction " # 361—IX dated 06/12/2019
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06.12.2019 p. (Hagani -3akoH). Y BMNagKax, BM3HAYEHMX
YAHHMM  3aKOHOAABCTBOM  YKpaiHM, Mpu  NpoBeAeHHi
diHaHcoBMX onepalii, WoA0 AKMX HeobxiaHa iaeHTMdiKauii
Ta BMBYEHHA KNieHTIB npu  3ailicHeHHi  chiHaHcoBOro
MOHITOPMHrY, 3aMOBHMK HaZa€e BMKOHaBLO KONiT JOKYMEHTIB,
Aki  nepepb6adeHi ana  igeHTudikauii  (Bepudikauii)
BiANOBiZ4HO [0 3aKOHy.

(the Law). In cases set by the legislation of Ukraine in
conducting financial transactions, for which the
identification is necessary and study of clients in the
financial monitoring, Customer provide to Executor copies of
the documents provided for the identification (verification)
in accordance with the Law.

CTPOKM HaaHHA NOCAYr Ta po3ipBaHHA AOroBOpYy

Terms of services and termination of the Contract

25. TMocnyrn 6yayTb HaaaHi BuKOHaBUEM y CTPOKM,
BCTaHoB/eHi JJoroBopom. AKL0 3aMOBHMK BYAaCHO He HaJacTb
BuKOHaBUEBI AOKYMEHTM, AOCTYN A0 BCiX OyXraiTepCbKux
3anmMciB abo iHwWy iHdopmaLito, CTPOK HaZaHHA MoC/yr,
BK/II0YAKUM CTPOK 3aBEpLUEHHS po6iT 3 06POGKM AaHMX Ta
CTPOK  HajaHHA  3aMOBHWMKOBI  3BiTHMX  [JOKYMEHTIB,
ABTOMATMYHO 36i/IbLIYETLCA HA Nepiog Takoro NPOCTPOYEHHSA
3aMOBHMKa.

25. Services shall be provided by Executor within the terms
established by the Contract. If Customer fails to provide
Executor with documents, access to all accounting records
or other information, the term of service, including the
period of completion of the data processing and provision of
reporting documents to Customer, automatically increases
by the period of the delay by Customer.

26. Y BMNagKy nopyweHHA 3aMOBHMKOM CTPOKiB omnjaTu
nocnyr abo KOMMEeHcauii HakAagHMX BMUTpPAT  (SKLWO
KoMneHcauis nepenb6ayeHa YMOBaMM Jorosopy),
BrKoHaBeLb Ma€ MpaBoO MPU3YNMHUTM HaZaHHA MOCAYr Ha
nepios 3aTPMMKM OMAaTH; Y LUbOMY BMMNAZAKY CTPOK HaZlaHHA
MoCAayr, BKJOYalouM CTPOK 3aBEepLUEHHS pobGiT 3 06pO6KM
JaHuMX Ta CTPOK HaJaHHA 3aMOBHMKOBI ayAMTOPCbKOro
BMCHOBKY Ta  3BiTHMX  JOKYMEHTIB, aBTOMaTMYHO
36i/bWYETbCA HA Nepiog NPOCTPOYEHHS 3aMOBHMKaA.

26. In case of Customer’s violation of the terms of payment
or compensation for overhead costs (if the compensation is
provided for by the Contract), Executor is entitled to
suspend the provision of services for the period of delay of
payment/compensation; in this case the term of services,
including the period of completion of the data processing
and provision of the auditors’ report and reporting
documents to Customer, automatically increases by the
period of delay by Customer.

27. Y BUNagKy BUABNAEHHA B NpoLeCi ayagMTOPCbKOT NepeBipKu
HeobXxigHOCTi  BiAHOBNEHHA  GyXranTepcbKoro  06/iky
3aMOBHMKa, HaJaHHA MOC/Yr NPU3YMMHAETBCA Ha CTPOK A0
3aBepLUEHHSA Po6iT No BiJHOBIEHHIO BYXranTepCbKOro o6iky.
Y UupOMy BWNaAKy CTOPOHM MalTb MUCbMOBO Y3roAMTH
nopAZOK Ta CTPOKM NOAANbLIOIO BUKOHaHHSA JloroBopy. Y pasi
AKLLO NPOTAroM 7 (CeMM) poboumMx AHIB 3 AaTU NPU3YNMHEHHA
HaZaHHA NOCNYr CTOPOHM He Y3roAATb MMUTAHHA NOAAJbLIOrO
BMKOHaHHA Jlorosopy, BuKoHaBeub Ma€ npaBoO 3aKiHYMUTH
HaJaHHA NOCAYr, BUXOAAYM i3 HAZJAHMX MOMY JaHMX.

27. In case during the audit the need will be identified to
restore Customer’s accounting, services are suspended for
up to completion of the restoration of accounting. In this
case, the Parties shall agree in writing the procedure and
terms of further execution of the Contract. If within 7
(seven) working days from the date of suspension of service
the Parties do not agree on the further execution of the
Contract, Executor is entitled to complete the services,
based on data provided.

28. Y pasi AKWOo NpoCcTpoYeHHA 3aMOBHMKA, BKasaHe y M.
25, 26 3aranbHuX yMoB, ab0 BigHOBNEHHA BYyXraJTepCbKOro
06/1iKy, BKasaHe Yy n. 27 3arajibHMX YMOB (AKLIO Gifblumi
CTPOK BiJHOB/JIEHHS HE Y3roAXeHWM CTOpPOHamM), TpUBAE
6inbw Hix 60 (wictgecart) AgHiB, BukoHaBeub Ma€e npaBo
BiaAMoBUTMCA Big JoroBopy MOBHICTIO ab0 4acTKoBO abo
posipBat /Jloroeip B 0AHOCTOPOHHBOMY MOPSAKY, MMCbMOBO
CNoBiCTUBLUM NPO Lie 3aMOBHUKA.

28. In case of Customer’s delay, indicated in para.25, 26. of
the General Terms or restoration of accounting, stated in
para.27 of the General Terms (unless a longer period of
recovery is agreed by the Parties), lass for more than 60
(sixty) days, Executor is entitled to withdraw from the
Contract in whole or in part or terminate the Contract
unilaterally by Customer’s notification in writing.

BuKoHaBelLb Moxe posipeatM uei Jorosip 3a 3rofoto
3aMOBHMKA ab0 LWNAXOM OAHOCTOPOHHLOT BigMOBM Bij
JoroBopy Yy BMMaAKy MOpyWeHHA 3aMOBHMKOM CBOiX
060B’A3KiB 3a uMMm JloroBopom, BigMOBY 3amOBHMKA BiA
cnienpaui 3 BukoHaBueM, abo vepes 6yab-AKi iHLWi NPUYUHMU,
AKi, 3a AyMKow BWKOHaBUA, MOXYTb 3pOGMTM NoAasblue
HaZaHHA NOCAYr HE3aKOHHUM, HEEeTMYHMM abo HeraTMBHO
BNJMHYTM  Ha  npodeciHy  penyTtauito  BukoHaBus.
BuKoHaBeLb NOBUHEH NMCbMOBO NonepeauT 3aMOBHKWKa NPo
po3ipBaHHs JloroBopy LW/IAXOM OAHOCTOPOHHbLOT BiAMOBM 3a
O0AMH MicAub A0 AaTW po3ipBaHHA. B TakoMy BMMagKy HajaHi
nocayru nignarawoTb onnati BignoBiaHO A0 N.32. 3arajbHWX
YMOB.

Executor may terminate this Agreement with Customer’s
consent or by unilateral non-performance of the Contract in
case of violation by Customer of his duties under this
Contract, Customer’s refusal to cooperate with Executor, or
any other reason which, in Executor’s opinion may make
further provision of illegal, unethical or adversely affect the
professional reputation of Executor. Executor shall notify
Customer in writing of termination of the Contract by
unilateral refusal one month before the date of termination.
In this case, the services provided are payable in accordance
with para.32. of the General Terms.

BapTicTb nocayr Ta nopsaoK po3paxyHKiB

Cost of services and procedure for payments

29. BapticTb nocnyr 3a JJoroBopom po3paxoBaHa Ha niagcTasi
O4iKyBaHMX 3aTpaT 4acy ¢axiBuiB BuKoHaBuA, AKi 6yayTb
Heo6XigHI  ANA HajaHHA nocayr, Ta Ha nigcrasi
3aTBepAXKeHUX BWKOHaBLEM AEHHMX CTaBOK, fAKi 3anexarb
Bi4 paHxuMpyBaHHA Ta KBanidikauil 3anyyeHMx A0 HaAaHHA
nocayr daxisuis.

29. The cost of services under the Contract is estimated
based on the expected cost of time of Executor’s
professionals, who will be required to provide services and
on the basis of approved by Executor day rates, depending
on the ranking and skills of experts involved in the provision
of services.
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30. Mig Yac HagaHHA NOCAYr MOXYTb BUHUKHYTU OBCTaBUHM,
AKi BMMaraTMMyTb Big BWKOHaBUS AoAaTKOBMX BMTpaT abo
3aTpar yacy, Lo nepeBMLLYBaTMMYTb pO3paxoBaHy BapTiCTb
nocnyr. BukoHaBeub 3060B’A3yETbCA iHopmyBaTH
3aMOBHMKa Npo NoAibHi 06CTaBUHM, Y pasi iX BUHUKHEHHS, Ta
6yze 06roBoptoBaTH 3 3aMOBHUKOM MOXJ/IMBICTb KOMMNEHcauii
TakMX [J0AATKOBMX 3aTpaT Yacy abo BWTpaT; NMTaHHA
MOX/MBOT  KOMMEHCauii y AJaHoMy BuMNagky 6yae
BMpilLyBaTMCA 3a YroA0K CTOPiH.

30. During the provision of services circumstances may arise
that require from Executor additional costs or time that
exceed the estimated cost of services. Executor shall inform
Customer about such circumstances, if any, and will discuss
with Customer the possibility to offset these additional costs
or time; matter of possible compensation in this case will be
resolved by agreement of the Parties.

31. AKwWo iHWe He BCcTaHOB/AEeHO /loroBOpPOM, BMUTpaTH, AKi
Mae noHecTu BuKoHaBeLb y 3B’A3KYy 3 HaZjaHHAM MOCAYr, Y
TOMY YMCAi HaKNagHi BUTpaTH, BKAOYEHT 40 BApTOCTi MOC/Yr.
Y pasi BMHMKHEHHA HenepeabayvyBaHWX BUTPAT, CTOPOHM
KepytoTbca n.30. 3arasibHUX YMOB.

31. Unless otherwise specified in the Contract, the costs to
be incurred by Executor in connection with the provision of
services, including overhead costs are included in cost of
services. In case of unforeseen expenses, the Parties shall be
governed by para.30. of the General Terms.

32. Y BMNagKy AOCTPOKOBOrO MPUMMHEHHA HaJaHHA nocayr
(YacTKoBe HajaHHA MOCNYr) He 3 BMHM BWKOHaBLA, BOHM
onaavyrTbCA 3aMOBHMKOM, BUXOAA4YM i3 vacy,
BianpayboBaHoro BukoHaBueM 3a JloroBopom, Ha nifgcTaBsi
po3paxyHKy, L0 HajaeTbcA 3amoBHMKOBi BuKoHaBUeM
(Hagani ueM pospaxyHoK iMeHyeTbcsi «3BiT BuKoHaBUA Mpo
BiANpaLboBaHUM Yac»), NPOTAroM 5 (N’ATU) poBouMx AHIB 3
ZaTV OTPMMaHHA TaKoro 3BiTy.

32. In the event of early termination of services provision
(partial services provision) not due Executor’s fault, they are
paid by Customer, based on the time spent by Executor
under the Contract on the basis of the calculation provided
by Executor to Customer (hereinafter referred to as the
“Executor’s report of hours worked”) within 5 (five) working
days from the date of receipt of the report.

MpurmaHHA-34a4a HagaHMX NOCaAyr

Acceptance and transfer of the services provided

33. lMpuiMaHHA-34a4a nocayr 3a JoroBopom ohopMIETLCA
CTOPOHaMM  LUINAXOM MiANMCAHHSA aKTy NpUMMaHHA-34aui
HaZaHWX Nocayr (BUKOHaHWX pPoGiT).

33. The acceptance and transfer of services under the
Contract are documented by the Parties by signing the act
of transfer and acceptance of services (works) provided.

34, Tlicha oTpUMaHHA MPOEKTY ayAMTOPCbKOro BUCHOBKY Ta
aKTy NpUMMaHHA-34a4i HaZaHMX MoCayr (BMKOHAHWX Po6iT),

3aMOBHMK  3060B’si3yeTbCA  MignucaTtM Ta  nepejaTu
BuKoHaBLEBI aKT MpMMMaHHA-34a4i  HajaHuMx  nocayr
(BMKOHaHMX  po6iT) abo npeAaCTaBUTM  OBI'PYHTOBaHi

3ayBayKEHHA A0 AKOCTi nocayr nNpoTarom 5 (n’atn) poboumx
AHIB 3 AaTM OTPMMAHHS ayAMTOPCbKOro BMCHOBKY Ta aKTy
NpUMMaHHSA-34a4i HaJaHWX NOCAYr (BUKOHAHMX Po6iT).

34. Upon receipt the draft auditors’ report and transfer and
acceptance act of services (works) provided, Customer
agrees to sign and transmit to Executor the Transfer and
acceptance act of services (works) provided or submit
substantiated observations on the quality of services within
5 (five) working days upon receipt of the auditors’ report and
Transfer and acceptance act.

35. AKwo, Ha AYMKY 3aMOBHMKa, HajaHi nocayrn He
BignosigatoTb ymoBam JloroBopy, TO 3aMOBHWMK MOBMHEH
npesAcTaBUTW OOI'PYHTOBaHi 3ayBaXKeHHsA [0 AKOCTi mocnyr y
¢dopMi NpoOEKTy [ABOCTOPOHHBLOrO aKTy 3ayBaXeHb i3
nepenikoM Heo6XigHMX AOPO6OK i CTPOKiB iX BMKOHaHHS.
Micns y3roA)eHHs Ta NignMcaHHA BWKOHaBLUEM JAaHUM aKT
3ayBayKeHb CTa€ HeBiA'EMHOI YacTuHow Jorosopy. AKWwo B
3a3HaYeHMM Yy M. 34 UMx 3arabHMX YMOB CTPOK BuKoHaBelpb
He OTPUMAE MiANMCAHMM aKT NpPUMMMaHHA-34a4i HaZaHWUX
nocayr (BMKOHaAHWX po6iT) abo 06I'pyHTOBaHi 3ayBayKeHHs,
MOCNYrM  BBaXawTbCA  HaZaHUMM  HANEKHMM  UYMHOM,
NPUMHATUMM 3aMOBHMKOM i NianAraloTb oniati HesanexHo
Big dakTy mignMcaHHA abo HenianucaHHA akTy NpPUMMaHHSA-
3g4aui  HagaHuxX nocayr  (BMKOHaHMX pob6it). /Jara
NignMcaHHsA CTOPOHaMM TAKOro aKTy NpUMMaHHA-34a4i abo
Jlata, KoM MOC/yrM BBaXKaloTbCA HaZaHWMMM 3riHO 3 LM
MYHKTOM (a came Ta i3 aT, AKa HacTana paHile), iMeHyeTbcs
y JloroBopi «A4aTol HajaHHA NoCcayr»>.

35. If, in Customer’s opinion, the services provided do not
meet the terms of the Contract, Customer shall submit
substantiated observations on the quality of services in the
form of a draft bilateral act with the list of required
improvements and deadlines for their implementation. After
agreeing and signing by Executor the act becomes an integral
part of the Contract. If during the period specified in para.34
of these General Terms Executor receives signed Transfer
and acceptance act or substantiated observations, services
are deemed to be properly accepted by Customer and are
payable regardless of whether or not the transfer and
acceptance act was signed. The date of signing by the Parties
of the Transfer and acceptance act or the date the services
begin to deem as provided under this paragraph (the earlier
date), is referred to in the Contract as the “date of services
provision”.

36. Y BMNagKy AOCTPOKOBOro MPUMMHEHHS HAaZaHHA MOCayr
(4acTKOBe  HaZaHHSA  MOCAYr)  CTOPOHM  3AIMCHIOITb
NpUMMaHHSA-34a4y Nocayr Ha niactasi 3BiTy BuKoHaBusA npo
BiANpaLboBaHUi Yac. Y LboMy pasi 3aMOBHMK Mae nianucatu
Ta Hagaty BuKoHaBLEBi aKT NpuMMMaHHA-34a4i HaZaHMX
nocnyr (BUKOHaHMX po6iT) abo 06rpyHTOBaHi 3ayBaXKeHHA A0
3BiTy BMKOHaBUA Mpo BigNpauboBaHMM 4YaC MPOTArom
3 (TpbOX) pobOYMX AHIB 3 AaTM OTpMMaHHA 3BiTY npo
BiANpauboBaHUM Yac. fAKWO B 3a3HAYEHWMM Y LbOMY MYHKTI
CTPOK BuKoHaBelb He OTPUMAE MiANMCaHMM aKT NpUMMaHHSA-
3pa4i abo MOTMBOBaHi 3ayBayKeHHSA, MOC/YrM BBaXKalTbCA
HaZlaHUMM HANEXKHUM UYMHOM, NPUMHATUMM 3aMOBHMKOM i
nignAralTb onsati HesaneXHo BiA daKTy nignucaHHsa abo

36. In the event of early termination of services (partial
services provision) the Parties transfer-accept the services
on the basis of Executor’s report on the time worked. In this
case Customer shall sign and submit to Executor the Transfer
and acceptance act services (works) provided or
substantiated observations on Executor’s report of the time
worked within 3 (three) working days of receipt of the report
of the time worked. If during the term provided herein
Executor receives the signed transfer and acceptance act or
motivated observations, the services deem to have been duly
provided, accepted by Customer and payable regardless of
whether or not the Transfer and acceptance act was signed
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HeMiANUCaHHA aKkTy NpuMMaHHA-34a4i B 06Cs3i, 3a3HaYeHOMY
y 3BiTi BUKOHaBLs Npo BignpauboBaHWM Yac.

to the extent specified in Executor’s report on the time
worked .

AKwo o06cAr 4YacTKOBO HadaHWX nocnayr 6yae A03BONATM
BuKOHaBLEBi CK/1IAaCTU 3BiTHI JOKYMEHTH, BOHM BYAYTb HagaHi
3aMOBHMKOBI pa3om 3i 3BiTOM Npo BignpaLlboBaHMi Yac.

If the volume of services provided partially shall allow
Executor to prepare reporting documents, they will be
provided by Customer together with the report on the time
worked.

BignoBiganbHicTb CTOPiH

Responsibility of the Parties

37. 3a HEeBWMKOHaHHA abo HeHaNeXHe BWMKOHAaHHA CBOIX
3060B’A3aHb CTOPOHU HecyTb BiANOBiAANbHICTD,
nepeg6avyeHy  UYMHHMM  3aKOHOZABCTBOM  YKpaiHu, 3
ypaxyBaHHAM yMoB ZloroBopy.

37. For the failure to fulfill or improper fulfillment of their
obligations the Parties are liable under the laws of Ukraine,
subject to the terms of the Contract.

38. BMKOHaBeLb Hece BignoBifaNbHICTb, 30KpeMa, 3a:

38. Executor is responsible, in particular, for:

L AKICTb HaJaHKMX NOCNyr;

e Quality of services provided;

e  [IOTPMMAHHA CTPOKiB HaZaHHA NOCAYr (3a BUHATKOM
BMMaAKiB, KOM NOPYLUEHHA LUMX CTPOKIB CTanoca He
3 BMHM BuKoHaBLA);

o Compliance with the terms of service (except when
the violation of these terms was not due Executor’s
fault);

e JOTPMMaHHA nNpuHUMNiIB, CTaHAapTiB
npodecinHoi eTMKM NpY HaZaHHi Nocayr;

ayauty,

o Adherence to principles, standards on auditing,
professional ethics in the provision of services;

e 06’€KTUBHICTb Ta OGI'PYHTOBAHICTb ayAMTOPCHbKOro
BMCHOBKY;

e Objectivity and validity of the auditors’ report;

e  BMKOHaHHA CBOiX iHWKMX 060B’A3KiB, nepeabavyeHmx
JloroBopomM ab0 YUHHUM 3aKOHOAABCTBOM.

e Fulfillment of other duties under the Contract or
applicable law.

39. 3aMOBHMK (MOro KepiBHMLTBO, Y BMMaJKax, MPAMO
nepegbavyeHMx HOPMaMM 3aKOHOAABCTBA), 30Kpema, Hece
BiANOBifaNbHICTb 3a:

39. Customer (his management, in cases directly foreseen by
the legislation), in particular, is responsible for:

e BeJEHHA OyxranATepcbKoro 061iKy, nNigroToBKYy
¢iHaHcoBoi iHdoOpMauii 3amMOBHMKa Ta MOBHe i
JOCToBipHE  npeAacTaBneHHAa  iHdopmauii, ue
BKJIIOYAE HaJIeXXHe BeJeHHA OOJIIKOBUX peecTpiB,
3abe3neyeHHs BianoBigHoCTi onepauin, 06AiKy Ta
3BiTHOCTi BCTaHOB/IEHWUM BUMOraM, BCTaHOBJIEHHA Ta
NiATPUMKY  CUCTEMM  BHYTPILUHBOrO  KOHTPOJIO,
3aCTOCYBaHHA 061iKOBOI NOMITUKM 3aMOBHUKOM;

e Keeping record of accounting, preparation of
Customer’s financial information and complete and
fair presentation of information. This includes
proper maintenance of registers, ensuring
compliance of operations, accounting and reporting
with the requirements set, establishing and
maintaining internal controls, application of
Customer’s accounting policies;

e TonepeaXeHHs Ta BMSB MOPYLEHb i LWaxpancTea.
HasBHicTb e(@eKTMBHOI CUCTEMWM BHYTPILUHbOrO
KOHTPO/IO 3HMMKYE MMOBIpHICTb CKOEHHA Ta He
BMABJIEHHA MOMMJIOK i MOPYLUEHb, ane He BMUK/YAE
y NOBHOMY 06CA3i TaKoi MMOBIpPHOCTI;

e Prevention and detection of violations and frauds.
Availability of an effective system of internal
control reduces the probability of committing and
non-detection of errors and violations, but does not
include such probability in full;

e TOBHOTY, MNPaBAMBICTb, HE NEPEKPYYEHHA Ta
CBOEYACHICTb HaZlaHHs BuKoHaBLEBi Heob6XigHOT
iHdopmauii, goKkyMeHTauii 4n1Aa HajaHHA Nocayr 3a
JloroBopom;

e Completeness, truthfulness, non-distortion and
timely provision of necessary information to
Executor, documentation for services under the
Contract;

L CBO€EYaACHY onnaty nocnyr BMKOHaBU,Fl;

o Timely payment of Executor’s services;

e  MPUMHATI pilleHHA WOAO BMKOPMCTAHHA, CTYMEHIO
BMKOPUCTaHHA 3BiTHMX JOKYMEHTIB Ta iHdopmauii,
O MICTUTBCA Y HUX;

e Decisions made on the use, the degree of use of the
reporting documents and the information contained
therein;

e  BWMKOHaHHSA CBOiX iHWMX 060B’A3KiB, NnepeabavyeHUX
JloroBopoM a60 YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM.

e Fulfillment of other duties under the Contract or
applicable law.

40. Y BMNagKy NOpYyLUIEHHA CTPOKiB onaaTh abo KomneHcauii
HaknagHux BMTpaT BuKoHaBUA, NOB’A3aHMX 3 HaJaHHAM
nocnayr (SIKWO Taka KomneHcalia nepeabaveHa JoroBopom),
3aMOBHMK Crsladye BMKOHaBLIO NEHIO 3a KOXHWM [JE€Hb
NpPOCTPOYeHHA B po3mipi noaBilHoOiI 06nikoBoi cTtaBkn HBY,
BCTAHOBNIEHOT B LEM nepios, HapaxoBaHy Ha CyMmy
MpPOCTpOYEHOro niatexy. HapaxyBaHHA NeHi 34iMCHI0ETbCS
MPOTArOM YCbOro CTPOKY iCHyBaHHS 3a60proBaHoOCTi.

40. In case of violation of terms of payment or compensation
of Executor’s overheads resulted from the provision of
services (if such compensation is provided for by the
Contract), Customer pays to Executor a penalty for each day
of delay amounting to double the NBU discount rate
established during this period, accrued on the amount of
overdue payment. Penalties are charged throughout the life
period of the debt.

41. 3a HeHanexHe BMKOHAHHS ab0o HEBMKOHAHHA CBOiX
3060B'A3aHb BMKOHaBeUb Hece MaMHOBY BiAnoBiAasibHICTb
BiANOBiAHO [0 Ai0YOro 3aKOHOAABCTBA YKPAiHU, B TOMY YMCi
3aKkoHy YKpainu «[lpo ayauTt iHaHCOBOi 3BiTHOCTI Ta
ayAMTOpPCbKY AiAaNbHICTb», B MeXax BapToCTi nocnyr,
OTPUMAHOI 3a UMM JlorOBOPOM.

41. For improper performance or failure to perform his
obligations Executor bears financial responsibility in
accordance with the current legislation of Ukraine, including
the Law of Ukraine “On audit of financial statements and
auditing” in the value of services received under the
Contract.

42. CTOpOHM AiMWwAM 3roaum, Wwo obeAr BCiei BignoBiaanbHOCTI
BuKOHaBUA NO LbOMY [AOroBOpY, BKJ/OYaKUM BCi MOXAMBI
36MTKM, HEYCTOMKM, iHWi BUAM IOPUAMYHOI BignoBiganbHOCT,

42. The Parties agreed that the scope of the Executor’s entire
liability hereunder, including any possible loss, penalties,
other legal liability, including direct loss incurred by the
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y TOMy uuchni npami  30MTKM, MOHeCeHi 3aMOBHMKOM
BHaCNigoK rpy6oi Hepb6anocTi abo HaBMMCHMX
HenpaBOMipHUX Ail, BUMHEHMX CNiBpob6iTHMKaMM B1KoHaBLSA
B nepiodi HaZaHHA NOCAyr, a TaKOX iHWi 6yab-AKi BMAM
36MTKiB, WO nepegbayeHi A4ito4Mm 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHM,
0OMEeXYETbCA CYMOI0 oniath nocayr, hakTUYHO OTPMMaHOI
BukoHaBUeM Big 3amMOBHMKa B pamKax LbOro AOroBopy Ha
JaTy MopyLIEeHHA YMOB LbOro A0roBopy.

Customer as a result of gross negligence or willful
misconduct committed by the Executor’s employees, as well
as any other losses provided by the current legislation of
Ukraine, is limited to the amount of payment for services
actually received by the Executor from the Customer
hereunder on the date of violation of the terms of this
contract.

43. BMKoHaBeLpb 3Bi/IbHAETLCA Bif BignoBifasbHOCTI y pasi,
KOJIM MOPYLUEHHA 3060B'A3aHHA BUHUKJ/IO BHAC/iJOK NOAAHHA
3aMOBHMKOM HEAOCTOBIpHOT Ta/abo HeMnoBHOI iHopMalii, a
TaKOX Yy BMMAAKY HenojaHHA abo NMpOCTPOYEHHA MNOAAHHA
HeobxigHoT iHdopMauii. BMKOHaBeub 3BiJIbHAETbCA Big,
BiAnoBifanbHOCTI 3a nopylweHHA ymoB /JloroBopy, AKLO
HEBMKOHAHHA 260 YaCTKOBE HEBMKOHaHHS MpeaMeTy M yMoB
uboro JloroBopy 6yae BWKAMKaHe 06CTaBMHamMM Ta/abo
CUTYyaUi€ro, WO 3HAX0AATbCA M03a 11 KOHTPOJIEM i He 3anexaTb
Bia AiM BuKoHaBLSA.

43. The Executor shall be released from liability if the breach
of the obligation results from submitting by the Customer of
false and/or incomplete information, as well as in case of
failure to submit or delay the submission of the necessary
information. The Executor shall be released from liability for
violation of the contract terms, if non-fulfillment or partial
non-fulfillment of the object and conditions of this Contract
will be caused by circumstances and/or situation that are
beyond its control and are independent of the Executor's
actions.

AHTMKOPYNLiMHI 3acTepeKeHHn

44, CTOpOHM 30060B'A3YIOTbCA AOTPMMYBATUCb MOJIOXEHb
Aitoyoro B YKpaiHi 3akoHOZaBCTBa 3 MpOTMUAIT Kopynuii Ta
npoTtuail neranisauii  (BigMMBaHHIO) A0X0A4iB, OAeprKaHWX
3/I04MHHMM LLJIAXOM, BKJIHOYAOYM, KpiM iHWOro, 6yab-AKi i BCi
HACTYMHi 3aKOHM i NiA3aKOHHI aKTU, NPUMHATI Ha BMKOHAHHA
TakMX 3aKOHiB (3 ypaxyBaHHAM 3MiH i [JOMNOBHEHb, SKi
nepioAMyYHO BHOCATLCA [0 TaKMX 3aKOHOAABYMX aKTiB), a
TAKOX JAOTpUMyBaTUCA nosioeHb KoneeHuii OOH npo
npoTmaito Kopynuii, npuiHATolo MeHepanbHo Acambrie€to
OOH. TMpu BMKOHaHHI CBOIX 3060B'A3aHb 3a JOroBOPOM,
Ctoponu, ix adinioBaHi 0cobu, MpauiBHMKM  abo
nocepesHMKM He BMNIAYYylOTb, HE MPOMOHYIOTb BUMIATUTH i
He A03BONAITb BUMAATY 6YAb-AKMX FPOLLIOBUX KOLWITIB, NMPAMO
YU onocepesKoBaHO, 6yAb-AKMM 0cobam, ANS BNAMBY Ha Aii
abo pilleHHs UuUux Ooci6 3 MeTow OoTpUMaTM 6yab-AKi
HenpaBoMipHi nepeBaru abo iHwWi HenpaBoMipHi MeTH.

45. CTOpOHM rapaHTyoTb, L0 iX KEpPiBHMKM Ta iHWi CNyXK60Bi
(nocagoBi) 0cobM, AKi 34iMCHIOTbL MOBHOBAXKEHHS LLOAO
yNpaBAiHHA AiANbHICTIO (3aCTYNHMKM KepiBHMKA, FOM0BHMMI
ByxranTep Ta MOro 3acTyMHUKM, YIEHWU KoJleriasbHUX OpraHiB
ynpaBAiHHA) (fani - KepiBHi 0Co6M), Ha MOMEHT YKJlaZaHHSA
[IOroBOpY He NpUTAraauca Ao BiANOBifaNbHOCTI 32 BUMHEHHS
KopynuiMHOro npaBonopylleHHs Ta/abo He 6ynM 3acyaXeHi
3a 3/I04MH, BYMHEHMIM 3 KOPUC/IMBMX MOTMBIB, a TaKOX
3060B'A3YETbCA Y pa3i BMHMKHEHHA 3a3HayeHWX O06CTaBWH
HeraMHo MOoBIJOMAATM MPO LUe OAHA OAHY Y NWCbMOBIM
¢dopmi. MNpu BUKOHAHHI CBOIX 3060B'A3aHb 3a /JOroBOpOM,
CtopoHu, ix adinioBaHi 0cobu, MpauiBHMKM  abo
nocepeiHMKM He 3AiMCHIOTb Afi, wWo KBanidikyoTbCs
3aCTOCOBHMMM Ana Linei JloroBopy 3aKOHOAABCTBOM, K
Java/oTpuMaHHsA xabapa, KOMepUiMHMI NiaKyn, a Takox Ail,
AKi  NOpylWYylTb BMMOMM YMHHOIO 3aKOHOAABCTBa Ta
MiXXHapOAHMX aKTiB Npo NpoTUAi0 Neranisauii (BigMMBaHHIO)
[0X04iB, OTPUMAHMX 3/IOYMHHUM LUJIAXOM.

46. Tlpy BWKOHAHHi CBOIX 3060B'A3aHb 3a /JlOrOBOPOM,
CTopoHun 3060B’ A3y0TbCA He 3/iMCHIOBATH (K
6esnocepeaHbO, TaK i 4epe3 TpeTix 0cCi6) 6yab-AKi
maTepianbHi/HeMaTepiasbHi  3a0X04YeHHA, 3auikaBieHHS,
CTMMYJIIOBaHHSA, Mpono3uuii, TO6TO He MpOMoHyBaTH, He
06iuATH, He HaZaBaTH FPOLLIOBY BUHAropoay, MaiHo, MaMHOBI
npasa, nepesaru, NifibrM, NOCAYrn, 3HUKKM, HEmaTepiasibHi
aKTMBM Ta Byab-AKi iHWi npedepeHLii npayisHMKam CTopiH Ta
ocobaM, AKi noB'A3aHi OyAb-AKMMWM  BiAHOCMHaAMKM 3
npauisHMKamm CTOpiH, WO € BiANOBifa/IbHUMM 32 BMKOHAHHA
3060B'A3aHb, Nepes6ayeHMx LM J0roBOPOM, BKJIKOUAKOUM iX

Anti-corruption clause

44. The Parties undertake to comply with the provisions of
the Ukrainian legislation in force on combating corruption
and combating the legalization (laundering) of proceeds of
crime, including, but not limited to, any and all subsequent
Laws and By-Laws adopted to implement such Laws (subject
to amendments periodically introduced to such laws), and to
comply with the provisions of the United Nations Convention
on Corruption adopted by the UN General Assembly. Subject
to their contract obligations the Parties, their affiliates,
employees or intermediaries do not pay, offer or disburse
any money, directly or indirectly, to any person, to influence
the actions or decisions of these persons for the purpose of
obtaining any undue advantage or other inappropriate ends.

45. The Parties shall ensure that their executives and other
officials (officers) who exercise authority over the
management of activities (deputy heads, chief accountant
and his/her deputies, members of collegial management
bodies) (hereinafter - executives) are not held liable at the
conclusion of the contract for the commission of a corruption
offense and/or have not been convicted of a crime
committed for mercenary motives, and are obliged to
immediately notify each other in writing if such
circumstances occur. Subject to their obligations under the
Contract, the Parties, their affiliates, employees or
intermediaries do not take actions that qualify as applicable
by law to the purposes of the Contract such as bribery,
corrupt payment, or actions that violate the requirements of
applicable law and international acts of countering the
legalization (laundering) of proceeds of crime.

46. Subject to their obligations under the Contract, the
Parties are liable not to carry out (either directly or through
third parties) any tangible/intangible incentives, interests,
motivations, offers, i.e. not to offer, to promise or to
provide monetary compensation, property, property rights,
benefits, privileges, services, discounts, intangible assets
and any other preferences to employees of the Parties and
persons related in any way related to employees of the
Parties responsible for fulfilling the obligations under this
Contract, including their relatives and other similar or
authorized persons for committing their acts or omissions
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poaMyiB Ta iHWMX NOAIGHMX YM YNOBHOBAXKEHMX 0Ci6, 3a
BUMHEHHS HUMM AiM YM 6e34iANIbHOCTi 3 BMKOPUCTAHHAM
HagaHux iM MoBHOBaxeHb B iHTepecax CTopiH, Ta/abo B
iHTepecax TpeTix oci6 i Bcynepey iHTepecam CTOpiH.

47. Y pasi HagXoA4XKeHHs A0 npauiBHuKiB CTOpiH, BUMOr UM
MpOMno3unuii Npo OTPUMAHHA MaTepiasibHUX/HeMaTepiaibHUX
3a0X04eHb, 3alikaB/ieHb, CTUMYJOBaHb Yy (opMi rpoLioBoi
BMHaropoAM, MaMHa, MaMHOBMX nMpaB, nepesar, Minbr,
MOC/AYr, 3HWXKOK, HemaTtepia/lbHMX aKTMBIB Ta OyAb-AKMX
iHWKX npedepeHUii, 3a BUMHEHHA HMMM MEBHUX AiA UM
6€e34ia/bHOCTi 3 BMKOPUCTAHHAM HaZaHWX iM MOBHOBaXEHb
Ha KOpMUCTb oAHI€ET i3 CTOpiH, 0CTaHHiM 3060B'A3aHMI HEraMHO
NoBiJOMUTM KepiBHMKIB iHWOT CTOpoHM npo Taki daktn. Y
pasi NopyLIEeHHA ogHielo  CTOpoHOW  3060B'A3aHb
YTPUMYBATMCA Bif 3ab6OPOHEHMX Y LUbOMY po3aini Joroeopy
[k Ta / 260 HEOTPUMaHHSA iHLWOo CTOPOHO Y BCTAHOBAEHMM
JloroBopoM TepMmiH MigTBEPAKEHHSA, WO MNOPYLIEHHS He 6yn0
abo He Bigbyaetbca, iHwa CTOpoHa Mae MpaBo po3ipBaTH
JloroBip B OAHOCTOPOHHLOMY MOPAAKY MNOBHICTIO abo B
YaCcTMHi, HampaBMBLUM MWCbMOBE MOBiAOMIIEHHA MpoO
po3ipBaHHA. CTOpOHa, 3 uYMET iHiuiaTMBM 6yn0 po3ipBaHO
JoroBip BignoBigHO A0 NONOXeHb Ui€i cTaTTi, MaE npaeo
BMMaraTtu BiALKOAYBaHHA peanbHOro 36MTKY, LIO BWMHUK Y
pe3ysbTaTi TaKoro po3ipBaHHA.

48. MopaaHHA BukoHaBueM (ayautopcbkolo  dipmow) B
yCTaHOB/IEHOMY nopAaKy iHdopMaLii Npo YMOBM BUKOHAHHA
LUbOro J0roBopy, 3amOBHMKA, LeEHTpasibHOMY opraHy
BMKOHaBYOi BiaAM, LIO peanisye JAep)KaBHY MONITUKY Yy
cdepi 3anobiraHHA Ta npoTuAii neranisauii (BiAMMBaHHIO)
JOX0AiB, OAEpKAHWMX 3/IOYMHHMM LUNAXOM, (DiHAHCYBaHHIO

TepopuaMy Ta iHaHCYyBaHHIO pO3MOBCIOAXKEHHA 36poi
MacoBoro 3HMLLEHHA, Ta LEeHTpasibHOMY opraHy
BMKOHaBYOi BnagM 3 (OpMyBaHHA Ta  3abe3neyveHHs

peanizauii agepxaBHOT NONITMKM Yy cdepi 3anobiraHHA i
npoTuail neranisauii (BiAMMBAHHIO) A0X0AIB, OAEpPrKaHMX
3/I04MHHMM LWIAXOM, abo iHaHCYBaHHIO TepOpM3My, He €
NOPYLLUEHHSM YMOB LbOr0 0roBOpY, KOMEPLiMHOI TaEMHML
Ta KoHdigeHUinHoT iHdbopMallii.

using their powers in the interests of the parties and/or third
partie and against the interests of the Parties.

47. In case employees of the Parties receive requests or
offers for material/non-material incentives, interests,
motivations in the form of remuneration, property, property
rights, benefits, privileges, services, discounts, intangible
assets and any other preferences for certain actions r
inactions using their powers favor of one Party, the latter
shall immediately inform the management of the other Party
of such facts. If one Party violates the obligations to refrain
from actions prohibited herein and/or failure by another
Party to confirm within the period established by the
Contract that the violation was not or will not take place,
the other Party shall have the right to terminate the
Contract unilaterally in whole or in part, by sending a
written notice of termination. The Party initiated the
Contract termination in accordance with the provisions of
this Article shall have the right to claim compensation for
the actual loss resulting from such termination.

48. Submission by the Executor (audit firm) according to the
established procedure of information on the conditions of
fulfillment of this contract, of the Customer, to the central
executive authority, implementing the state policy in the
field of prevention and counteraction to the legalization
(laundering) of proceeds from crime, terrorist and mass
destruction weapon financing, and the central executive
authority to formulate and ensure the implementation of the
state policy in the field of prevention and counteraction to
legalization (laundering) of proceeds from crime or financing
of terrorism, is not a violation of this Contract, trade secrets
and confidential information.

MonoxeHHsA LWoA0 3aXMCTY NEPCOHANbHUX AaHMX

49. CTOPOHM NOroAKylTbCA, WO Y 3B’ A3KY 3 UMM JOoroBopom
MOX/IMBa nepejaya oAHa OfHiM NepCoHasIbHUX AAaHUX CBOIX
NnpeACTaBHMKIB - Cy6’€EKTIB MePCOHA/IbHMUX AaHMX.

50. CtopoHa, Lo nepefae nepcoHasbHi JaHi € BOOAiNbLEM
6a3(M) nepcoHasbHMX JaHMX CBOIX NpeACTaBHMKIB Yy
pPO3yMiHHI 3aKoHy YKpaiHM «[lpo 3axuCT NepCOHa/IbHUX
JaHux>» (Hagani - 3akoH). CTOpOHa, Lo OTPUMYE NEPCOHasIbHi
JaHi npefcTaBHMKIB iHWOT CTOPOHM € TPEeTbol 0C060H Y
po3yMiHHi 3aKkoHy. lNepcoHanbHi AaHi NnpeacTaBHUKIB CTOpiH,
Wwo 6ynu oTpumaHi y 3B’A3KYy 3 UMM JloroBOpPOM MOXYTb
36epiratmcs BianoBigHow CTOPOHOM NPOTAroM 5 poKiB, AKLWO
YMHHE 3aKOHOAABCTBO He nepeabavyaTtme iHLIoro.

51 Y 3B’A3KYy 3 BMLEBMKNAALEHUMM Ta Yy BignosigHocTi fo
3akoHy, CTOpOHM NiATBEPAXKYIOTb Ta rapaHTyTb HACTYMNHe:
a. Byab-fKi nepcoHanbHi AaHi, Wo nepearTbCs iHWIN
CTopoHi, 6y/nM nonepegHbO OTPUMaHi, 06GPOGAAIOTLCA Ta
nepegaTtbca CTOPOHOI, AIKa Nepejac Taki AaHi, BiANOBiAHO
[10 BUMOT YMHHOIO 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu B cepi 3axmcTy
NepcoHaNbHMX JaHMX, BKJIOYAUM OTPUMAHHA 3roaM Ha

06pO6KY nepcoHabHMX JaHUX y BiANOBiAHMX
npeAcTaBHMKIB.
b. CTOpOHM rapaHTylTb, WO 06po6Ka NepCoHasIbHMX

JaHux y 3B’A3KY 3 UMM JlOroBOPOM OXOMJIOETHCA METOI0
06pO6GKM MEPCOHANIbHUX JlaHMX, WO 3a3HayeHa Yy 3rofi Ha
06pO6KY MepCcoHasibHUX AaHMX BignoBigHOro npeacTaBHMKA
nepegatyoi CTOpOHW abo B YMHHOMY 3aKOHOABCTBi.

Personal data protection clause

49. The Parties agree that, in connection with this Contract,
personal data of their representatives - personal data
subjects - may be transferred to each other.

50. The Party transmitting personal data is the owner of
personal data base(s) of its representatives in the meaning
of the Law of Ukraine “On Personal Data Protection”
(hereinafter - the Law). The Party receiving personal data of
representatives of the other Party is a third party within the
meaning of the Law. Personal data of representatives of the
Parties received in connection with this Contract may be
stored by the respective Party for a period of 5 years, unless
otherwise provided by applicable law.

51. In the light of the foregoing and in accordance with the
Law, the Parties confirm and ensure the following:

a. Any personal data transferred to the other Party has been
previously received, processed and transmitted by the Party
transmitting such data in accordance with the requirements
of the current Ukrainian legislation in the field of personal
data protection, including obtaining consent to personal
data processing from the respective representatives.

b. The Parties shall ensure that personal data processing
arising out of this Contract is subject to the purpose of
processing of personal data specified in the consent to
process personal data of the respective representative of the
transmitting Party or in the current legislation.
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C. Bci npeactaBHMKM, NepCOHaNbHi  gaHi  AKKUX
nepeaatwTbCs, 6Y/IM HaIEXKHMM YMHOM MOBiAOMIEH] NPO CBOT
npaBa, MeTy O6pOGKM Ta 0Ci6, AKMM Ui JAaHi MOXYTb
nepegaBaTtmcs, BiANOBIAHO L0 3aKOHY.

d. nepcoHasbHi AaHi npeacTaBHUKIB ofHi€i CTOPOHM
06p061ATLCA iHWOK CTOPOHOK BMKJ/IOYHO Y 3B’A3KY 3 MM
Jorosopom i CTOpoHa, Lo oTpMMana Taki NepcoHanbHi AaHi,
He BKAIoYaE iX y BNacHi 6asun gaHuX.

52. CTOPOHM 3060B'A3YIOTbCA HaNEXKHUM YMHOM BUKOHYBAaTM
BMMOrM 3aKOHYy, 30Kpema, 3060B’A3yloTbCA 34IMCHWMTM BCi
HeobXiAHi opraHizauilHi Ta TeXHiIYHi 3ax0au ANA HANEKHOro
3axXMCTy OTPUMaHMX Bif iHWOT CTOPOHM NEePCOHasIbHMUX AaHMUX
npeACTaBHUKIB.

53. CrtopoHa, WO nepefjana nepcoHaNbHi JAaHi CBOiX
npeAcTaBHUKIB iHWIiM CTOPOHi NpM HEAOTPMMaHHI BKasaHMX
rapaHTiit Ta/a6o Npu NopylueHHi 3aKOHOAABCTBa MPO 3aXMCT
nepcoHasibHUX AaHWX, CAMOCTIMHO Hece BiAnoBiAanbHICTb 3a
BCi HaC/iAKM TaKoro NopyLUEHHSA.

c. All representatives whose personal data are transferred
have been duly informed of their rights, the purpose of the
processing and the persons to whom the data may be
transferred, in accordance with the Law.

d. Personal data of representatives of one Party are
processed by the other Party solely in connection with this
Contract and the Party that received such personal data does
not include it in its own databases.

52. The Parties are liable to duly comply with the
requirements of the Law, in particular, to take all necessary
organizational and technical measures to properly protect
personal data of representatives received from the other
Party.

53. The Party that has transferred personal data of its
representatives to the other Party in the event of non-
compliance with these obligations and/or in the violation of
the legislation on personal data protection shall be
personally responsible for all consequences of such violation.

dopc-Maxkop

Force-majeure

54. CTopoHa, Lo nopyLlmaa CBOE 3060B’A3aHHSA, He Hece 3a
ue BignosiganbHOCTi, Yy pasi AKWO MOpPYLWEHHA CTanoca
BHaC/MifoOK Aii 06CTaBMH HenepebopHOi CMAM, fKi He
3a/s1exaTtb BiZ BOAI L€l CTOPOHM («06CTaBUHM POPC-MaXkop»).
Mig o6cTaBMHaMM OPC-MaXKOp CTOPOHM PO3YMitoTb: BilHY,
BiicbKoBi Aii, 610Kady, iHWI MiXHapoAHi caHKUii, Ba/lOTHI
06MEXKeHHSA, iHWi AiT Ta akTW AeprKaB, AEp:KaBHMX OpraHis,
noxexy, 6ypto, NoBiHb, iHWi CTUXiMHI Mxa, NPMPOAHI ABULA
a6bo  iHWi  06CTaBMHM,  SAKWO BKas3aHi  ob6CcTaBMHM
YHEMOXUB/IOTb HAaJIEXXHE BMKOHAHHA CTOPOHOI YMOB
JoroBopy i He Moran 6yTM nepepdayveHi CTOpPOHOW, WO
nignana nig ix 4ito, a TaKOX BUHMKHEHHA AKUX HE € CNiACTBOM
[in abo 6e3aianbHOCTi Liei cTopoHn. CTopoHa, AKa 3a3Hasa
BNMBY 06CTaBMH (hOPC-MaxKop, NOBMHHA CMOBICTUTU NPO Le
iHWY CcTOpoHY npoTArom 5 (m’ATM) poboumx AHIB 3 Aatu
noYyaTky TaKoro BMJIMBY, MOBiJOMMBLUM MpPO XapakTep
06CTaBMH i OLiHKY CTOPOHOIO MOXK/IMBOrO BMJIMBY 06CTaBWH
dopc-Maxkop Ha BMKOHAHHS Hel 060B’A3KiB 3a [ OroBOpPOM.
Y  HaMbAMKYe MOXKIMBMM CTPOK TaKa CTOpOHA Mae
niaTBepanTM  akT HaABHOCTI 06CTaBUH  (OpC-Maxkop
JOKYMEHTOM  (MOro  Konietw), BMAaHMM  Toproso-
NMPOMMCJ/IOBOI0 Nas1aTolo abo iHWMM KOMMETEHTHUM OPraHOM.

54. The Party that has violated its obligations shall not bear
responsibility, if the violation occurred as a result of force
majeure circumstances that do not depend on the will of the
Parties (“Force majeure circumstances”). The circumstances
of force majeure are understood by the Parties as war,
military operations, blockade, other international sanctions,
currency restrictions, other actions and acts of states or
government bodies, fire, storm, flood, other acts of nature,
natural disasters or other circumstances if these
circumstances make impossible the proper performance of
the Contract by the Party under these circumstances, and
whose appearance is not a consequence of acts or omissions
of that Party. The Party which has been influenced by
circumstances of force majeure shall notify the other Party
within 5 (five) business days from the date of such influence,
having notified of the nature of the circumstances and
assessment by the Party of the possible impact of
circumstances of force majeure on fulfillment of its
obligations under the Contract. In the near term that Party
shall confirm the circumstances of force majeure by a
document (the copy thereof) issued by the Chamber of
Commerce or other competent authority.

55. Y pa3i BMHMKHEHHA 06CTaBMH (OpPC-MaXKop, CTPOK
BMKOHAHHA 060B’A3KiB CTOPiH 3a JlOroBOPOM MOAOBXKYETLCA
Ha CTPOK Aii uMx 06CTaBUH. Y BUNAAKY, AKLWO Aif 3a3HaYEHUX
06CTaBMH TpUBaE 6inbwe 10 (gecsTn) pobounx AHIB, CTOPOHM
MaroTb MMCbMOBO NOrOAUTM NOPAAOK NOAANbLIOrO BUKOHAHHSA
JoroBopy. BMHMKHEHHA 06CTaBMH OpCc-Maxop He €
nigcraBol AnA BiAMOBM 3aMOBHMKA Bif oniaTM nociyr
(4aCTMHKM nocnyr), BUKOHaHUX BWKOHaBLUEM [0 BMHWKHEHHSA
LUMX 06CTaBUH.

55. In the event of force majeure circumstances, the
deadline for obligations of the parties under the Contract is
extended for the duration of these circumstances. If the
effect of these circumstances takes more than 10 (ten) days,
the Parties shall agree in writing the order of further
execution of the Contract. The force majeure circumstances
are not grounds for refusal of payment from Customer of
services (part thereof) provided by the Executor before such
circumstances.

YMOBU KOHigeHUiMHOCTI

56. byab-sKa iHdopMauis, wo Mictutbca y loroBopi, a Takox
oTpumaHa CTOpoHamMu y 3B'A3KY 3 BMKOHaHHAM /Jlorosopy, Y
TOMY 4MCNi oTpMMaHa ogHieto CTopoHoto Big iHWOT CTOPOHM,
€ KoHdifeHUiMHo. CTOpoHM 3060B’A3Y0TbCA 3a6€3MeYnTH

KOHTPO/Ib 33 [JOTPMMaHHAM YMOB  KoHd(iaeHUiMHOCTi
cniBpobiTHMKamn CTopiH.
57. CTOpOHM NOroAXywTbCA He po3KpuMBaTM Ta He

pO3roJiolyBaT MOBHICTIO YM YACTKOBO iHdopMaLilo, Wo €
KOHMiAEHUIMHO, a TaKoX He nepejaBaTt iHdopmauilo 3
nMMTaHb, MOB'A3aHMX 3 BMKOHAHHAM Uboro Joroeopy, 6e3
NMMCbMOBOT 3roam iHWoi CTOPOHM, 3@ BMHATKOM BMMNAAKiB
HagaHHA iHdopMaLii ynoBHOBaXKEHUM AepyKaBHUM OpraHam B
nopsaKy Ta Yy  BMMaAKax,  BM3HAYEHWX  YMHHUM
3aKOHOJAaBCTBOM YKpaiHM, @ TaKOX 3a BMHATKOM BWMNAJKiB,

Privacy policy
56. Any information contained herein and received by the

Parties in connection with the Contract, including received
by one Party from the other Party, is confidential. The
Parties undertake to ensure the monitoring of their
personnel compliance with the Privacy policy.

57. The Parties agree neither disclose or divulge in whole or
in part information that is confidential, nor to disclose
information related hereto without the written consent of
the other Party, except in the case of providing information
to authorized state bodies in accordance with the procedure
and in cases determined by the current legislation of
Ukraine, and except where disclosure of information derives
from the nature of the Customer's performance hereunder,
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KO/ pO3KpUTTA iHdopmauii BMTIKAE i3 cyTi [AOpPY4YeHHA
3aMoOBHMKA 3a UMM /JloroBOopoM, Mpu LbOMY PO3KPUTTA
34iMCHI0ETbCA B 06CA3i, HEOBXiAHOMY AN BUKOHAHHA LibOro
Joroopy. O6MmiH iHdoOpMauieto B nopsagky n. 22 aaHux
3araJlbHMX YMOB BMKOHaHHA /JlOrOBOpY He € pO3KpPUTTAM
iHpopmaLii B po3yMmiHHI LlbOro NyHKTY, Ta BU3HA4Ya€E NOPSALOK
goctyny BuKoHaBus po0 HeobxigHOT AnA  BMKOHaHHA
AOpYYeHHA 3aMOBHMKa iHdopmaLii. 3aMOBHMK
BiANOBiga/IbHUIM 3a HaseXHe MOBOAXKEHHA 3 iHdopmauielo,
O Ma€ cneyiasibHi peXXMMKM J0CTYNy Ta 3a6e3ne4nT 4oCTyn
BukoHaBus (npauiBHUKiB BMKoOHaBLA) f0 Takoi iHdopMauii y

nopaaky Ta Ha YyMoBax, nepeadayeHuMx  YMHHUM
3aKOHOZAaBCTBOM YKpaiHu.
58. Y BuMNagKy, AKWO B pe3ynbTati PO3rosioeHHsA

KoHdigeHuiMHoi iHdopmauii 6yno 3aBaaHO 36MTKIB iHLWIM
CTOpOHi YM CTBOpPEHO peasnbHy 3arpo3y CMpUUYMHEHHA TakuX
36MTKiB. CTOpOHA, WO MopylumMaa YMOBM KoHMiAeHUiMHOCTI,
NMoBMHHA BiAwWwKoayBaTM BCi  3aBfaHi  iHWiM  CTOpoHi
JOKYMEHTaNbHO nigTeepaxeHi peanbHi 30UTKM.
30608’A3aHHA CTOpiH WWOAO AOTPMMAHHA KOHMiAEHUIMHOCTI
3a/MWAaTbCA B CMAI MPOTAroM 3-X (TPbOX) POKiB 3 AaTH
npunuHeHHa aii  uyboro Jorosopy. /JlogaTkoBi yMOBM
KOHMiAEHUIMHOCTI MOXYTb 6YTM BM3HaueHi Yrogow npo
KoH(iaeHUiMHicTb. BMKOHaBeLb Mae NpaBo BUKOPMCTOBYBATH
Ha3By (iM'A) 3aMOBHMKa, a TaKOX 3arajibHy iHopMmauilo npo
3aMOBHMKa, AKa 3HaAXOAMTbCA Y BiJIBHOMY AOCTYMi, Y CBOiX
npeseHTaliHMX MaTepianax. Take BMKOPUCTaHHA He 6ygae
BBAKaTUCA MOPYLWEHHSAM YMOBM NPO KOHGiAeHUiMHICTb.

being made to the extent necessary to execute this Contract.
The exchange of information as stated in paragraph 22 of
these Terms and Conditions is not a disclosure of information
within the meaning of this paragraph, and determines the
procedure of the Executor’s access to the information
necessary for the Customer's performance hereunder. The
Customer is responsible for the proper handling of
information that has special access regimes and to ensure
access of the Executor (the Executor’s employees) to such
information as prescribed by the current Ukrainian
legislation.

58. If disclosure of confidential information has caused
damage to the other Party or created a real threat of causing
such damage, the Party that compromised confidentiality
shall indemnify for all documented actual damage caused to
the other Party. The Parties' obligations of confidentiality
shall remain in force for 3 (three) years from the date of
termination of this Contract. Additional terms of privacy may
be specified in the Confidentiality Agreement. The Executor
shall have the right to use the name of the Customer as well
as general information about the Customer in the public
domain in his presentation materials. Such use will not be
considered a breach of the Privacy Policy.

Po3srnsaa cnopie

Disputes consideration

59. Cynepeyku, po36ixKHOCTi Ta CMOpH, WO BUHUKAU B XOAi
BMKOHaHHA [JloroBopy, CTOPOHM BMPillyBaTUMYTb LUAAXOM
neperosopis. Y pasi HEMOX/MBOCTi  BperyatoBaHHA
pO36i:KHOCTEMN LWIAXOM NeperoBopiB, Cnip MiX CTOpoHamw
nepefaEeTbCA Ha BUPILEHHA rocnoAapCcbKoro cyay 3rigHo 3i
BCTAHOBJ/IEHO MiACYAHICTIO.

59. Disputes and disagreements that have arisen during the
Contract execution shall be settled by the Parties through
negotiations. In case of failure to settle disputes through
negotiation, the dispute between the Parties is referred to
the Commercial Court in accordance with established
jurisdiction.

KoHdniKT iHTepeciB

60. KoxkHa CtopoHa 3060B'Ai3aHa CMApPUATU BMABJIEHHIO
MOXNMBOrO KOH(MNIKTY iHTepeciB. Y pa3i BMHMKHEHHA
KOHNiKTY iHTepeciB B npoueci peanisauii BUKOHaBUEM LbOro
foroBopy, TakuMM JoroBip Mae 6yTM  posipBaHMM 3
AOTPMMAHHAM YMOB, BU3HAYEHMX UMM [lOroBOpPOM.

Conflict of interests

60. Each Party shall facilitate the identification of a possible
conflict of interest. In case of conflict of interests during
fulfillment of this Contract by the Executor, such contract
shall be terminated subject to the fulfillment of the
conditions stipulated herein.

3aKa04Hi NO/I0XKEHHSA
61. Hi ogHa i3 cTopiH He Ma€e mpaBa ycTynaTu npaBa abo
nepeaaBaTti 060B’s3kM 3a [JloroBopoM TpeTii 0cobi 6e3 3roam
iHLIOT CTOPOHM, 3a BUHATKOM BUMNAAKiB NPSMO nNepeadadveHmx
Ail04YMM 3aKOHOZABCTBOM ab0 [loroBopoMm.
62. Y BMNagKy 3ajyyeHHA A0 HajaHHA MoCAyr 3a UMM
JoroBopoM iHWoOi dipMuM-yneHa , BiH Aie fK
cyoniapAagHUK, a 3aMOBHMK 3rogeH, wWwo BukoHaBeupb Hece
BiANoBiganbHiCTb 3a CBOI Aii Ta/abo HeaonikM, Ta 3a BCi Ail
abo 6e3gianbHicTb 6yab-AKOro cybnigpsagHuka ,
3a/lydeHOro BuKOHaBUEM [0 HaJaHHA noOCAyr, Wo €
npeamMeTom Lboro JoroBopy; 3aMOBHMK MiATBEPANKYE, WO HE
6yae npen’sBAATM GyAb-SKMX MNpeTeHsin abo BMMOr 6yab-
AKOro XapakTepy BigHOCHO cy6niapAaHMKa a6bo
KOMMaHi# International a6o iHWKX ipm-uneHis
6Yy/b-SKMM YMHOM Y 3B’A3KY 3 HagaHHAM NOCayr
3a UMM JloroBopom.
Y 3B'A3KY 3 UMM, MOXe cninkyBatuca 3
KomMnaHielo 3amMoBHMKA abo iHWMMM 3a  JOMNOMOIOH
€N1EeKTPOHHMX MOBiAOMNEHb Ta/abo LWIAXOM 3aBaHTaXKEHHA
JaHMx po  cepsiciB, Wo 3abe3nevyloTb  36epiraHHA
iHbopMauii. OcCKibKM eneKTpoHHa nowTta Moxe 6yTu

Final provisions
61. Neither party shall have the right to assign or delegate

obligations under the Contract to a third party without the
consent of the other party, except as expressly provided by
applicable law or the Contract.
62. In the case of involvement to the provision of services
under this Contract of other member-firm, it
acts as a subcontractor, and the Customer agrees that the
Executor is responsible for its actions and/or omissions, and
of all acts or omissions of any subcontractor,
attracted by the Executor for the provision of services that
are the subject of this Contract; the Customer acknowledges
that it will not bring any claims or requirements of any
nature to subcontractor or companies
International or other member-
firms in any form in connection with the provision of services
hereunder.
In this regard, LLC may communicate with the
Customer’s Company or others through electronic
communications and/or by uploading data to services
providing information storage. As the e-mail may be
intercepted and read, disclosed, or otherwise used or
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nepexonjeHa i npoyuTaHa, Po3KpuTa, abo iHWWMM YUHOM
BMKOpMCTaHa abo nepefaHa TpeTid CTOpPOHi, abo He MoKe
6yTM foCTaBNEeHa KOXHOI 3i CTOpiH, AKOT BOHa BiagnpaBaeHa,
TiZIbKM TaKWM CTOPOHi He MOXKe rapaHTyBaTh abo
3a6e3neynTH, L0 e/IEKTPOHHE NOBiAOM/IEHHA Big
Ta iHWMX CNiBPOBITHUKIB Ta LUNAXOM 3aBaHTaXXEHHA AaHUX 4O
cepsiciB, Wo 3ab6e3nevyloTb 36epiraHHA iHdopmauii, byae
npaBW/IbHO JAOCTaBAEHO i NPOYMUTAHO TiNIbKM aJpecaToMm.
TaKUM YMHOM, He BM3HAE i BiAMOBNAETLCA Bij,
6yab-AKOro  3000B'A3aHHSA  abo  BignoBigasbHOCTI  3a
nepexonjieHHas abo HEeHaBMMCHE PO3KPUTTA abo nepegady
€NeKTPOHHOT  mowTM  Ta/abo  TakoX  iHdopmauii,
3aBaHTa)XXeHOi A0 cneuianizoBaHWX cepBiciB, abo 3a
HeCaHKLiOHOBaHe  BMKOPWUCTAHHA abo0  HEMOXMBICTb
[OCTaBKM €NEKTPOHHMX NnoBiZJOMNEHD, nepegaHux
B 3B'A3KY 3 BMKOHAHHAM LbOro 3aBjaHHA. Y
3B'A3KY 3 UMM 3aMOBHMK NOrOXKYETbCA, WO He
Hece HifKoT BignoBifasIbHOCTi 3a 6yAb-AKi 30UTKM abo LIKOAY
6yab-AKoro ¢isnyHoro abo PUANYHOI 0COBM B pesyibTaTi
BMKOPUCTAHHA €NEKTPOHHMX NnoBiOMNEHD Ta/abo
iHdopmauii, 3aBaHTa)keHOT [0 chewuianisoBaHWX CcepBiciB,
BK/IIOMAKOUM BYAb-AKi HAaCTYMHi, BMNaAKoBi, NpAmi, Henpsami
a60 aKTMYHi (0co6amBi) 36MTKKM, TaKi AK: BTpaTa AOXOAiB
abo o4ikyBaHOro npubyTKy, abo pO3KpMTTA abo nepegava
KoH(igeHuiMHOT abo  cnyx60Boi  iHdopmauii.  Take
06MeXKeHHA He 3aCTOCOBYETLCA Y pa3i 0CTaTOYHOro pilleHHA
KOMNETEHTHOro Cyay B CTaBAEHHi Ao rpy6oi HeabanocTti abo
HAaBMMCHMX HeMNpaBOMIpHUX Ail 3 60Ky
63. KoxkHa i3 cTOpiH Ha BnacHMM po3Cys MOXKe I'IpMMMaTM
pilleHHA WOAO  KOPMUCTYBaHHA  CBOIMM npaBamm,
nepea6ayeHrmm JloroBOpoM Ta  3aKOHOAABCTBOM; He
3/iMCHEHHS CTOPOHOIO CBOrO NpaBa He € NiACTaBo ANA MOro
NMPUNMHEHHA Ta He € BiAMOBOI Bif 34iMCHEHHA LUbOro npasa
Yy Man6yTHbOMY.
64. HalMMeHyBaHHs po3ainiB /JoroBopy, BKJOYaluM Ui
3arasibHi  YMOBWM, HaBeAeHi AMmwe  Ana  3pYYHOCTi
KOPUCTYBaHHSA MOro TEKCTOM i HE BM/IMBaIOTb Ha TIyMaYeHHs
3micty Jorosopy.
65. Y pas3i aKLwwo 6yab-AKe NoNoXKeHHS, ymoBa Joroeopy 6yae
BM3HaHa HeAilCHOW abo TaKolo, L0 He MiANAraE BUKOHaHHIO,
iHWi nonoXeHHA, yMoBK JOroBopy 3a/MLWATbCA YUHHUMMU Y
MOBHOMY 06cCA3i. Y BCiX NUTaHHAX, WO HE YyperyaboBaHi
JloroBOpoM, CTOPOHM KEPYKTbCA YMHHMM 3aKOHOZABCTBOM
YKpaiHu.
66. B1koHaBeLb Ma€ NpaBo 3 METOLO HaZaHHA iHdopMauii npo
CBil nonepeaHiM [O0OCBiA4 Ta 3 METOK MPOBEAEHHS CBOET
pPEKNaMHO-MapKETMHIOBOT AiANbHOCTI MOBiAOMAATU TpeTiMm
ocobaM 3arasibHy iH¢opMauito npo daKT  HaaaHHA
3aMOBHMKOBI nocnyr, nepegdadveHnx [oroBopom.

67. MNonoxeHHa JloroBopy, 3MiCT AKMX nepenbdayaEe 6isbLu
TpuBany Ailo, YUM CTpoK Aii JoroBopy, NpoAoBXKYIOTb A4iATH i
nicna 3akiHyeHHA cTpoKy Aii Jorosopy.

68. Y pasi 3MiHM CBOro HaMMEHYBaHHS, MicLEe3HaXxoAMKeHHs
abo 6aHKiBCbKMX PEKBi3WTIB CTOpPOHa 30060B’A3yETbCA
NoBiAOMUTM NpO Ui 3MiHM iHLWY CTOPOHY NPOTAroM 7 (cemMu)
JAHIB 3 JaTu NpoBeAEeHHA 3MiH.

69. Bci 3MmiHM Ta ponoBHeHHA Ao Jlorosopy MaroTb
34iMCHIOBaTMCA Y NMCbMOBIM  dopMi,  nianucyeatucs
MOBHOBAaXHUMM NpeAcTaBHUKaMKM CTOPiH Ta CKpinsoBaTmUCA
nevyaTtkamu CTOpiH.

transmitted to a third party, it may not be delivered to each
(and only) of the parties to which it was sent.

LLC cannot guarantee or ensure that the electronic message
from LLC and other employees, and by uploading
data to services that store information, will be properly
delivered and read only by the addressee.

Thus, LLC does not assume and disclaim any
obligation or responsibility for the intercepting or
inadvertent disclosure or transmission of e-mail and/or
information uploaded to specialized services, or for the
unauthorized use or inability to deliver electronic
communications, transferred to LLC in
connection with this assignment. In this regard, the
Customer agrees that LLC shall not be held liable
for any loss or damages to any individual or legal person as
a result of the use of electronic messages and/or information
uploaded to specialized services, including any subsequent,
incidental, direct, indirect, or actual (special) loss, such as
loss of income or expected profit, or disclosure or transfer
of confidential or proprietary information. Such restriction
shall not apply in the case of a final decision of a competent
court in relation to gross negligence or willful misconduct on
the part of LLC.

63. Each Party may, at its discretion, decide to exercise its
rights under the Contract and the law; failure to exercise the
Party's right is not a ground for termination and is not a
waiver to exercise the right in the future.

64. The names of the sections of the Contract, including
these General Terms, are given for convenience of use only
and do not affect the interpretation of the subject matter
of the Contract.

65. In the event that any Contract provision or terms are held
invalid or unenforceable, other Contract provisions and
terms shall remain fully in force. In all matters not regulated
by the Agreement, the Parties are governed by the current
legislation of Ukraine.

66. The Executor shall have the right, in order to provide
information on its previous experience and in order to
conduct its advertising and marketing activities, to provide
third parties with general information about the fact of
providing the Customer with the services provided for by the
Contract.

67. The provisions of the Contract, which provide for a
longer validity than the term of the Contract, shall continue
to apply after the expiry of the Contract.

68. In case of change of its name, location or bank details,
the Party is obliged to inform the other Party about these
changes within 7 (seven) days from the date of the changes.

69. All amendments to the Contract shall be made in writing,
signed by the authorized representatives of the Parties and
sealed by the Parties.

BukoHaBeub/ Executor:

3amMoBHMK/ Customer
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Joaatok Ne 2 1o [loroBopy npo HagaHHS
ayaAMTOPCbKMX nocayr Ne
Big _ .09. p.

Appendix No 2
To the Contract for provision of audit
services No
dated __.09.

MIAH - TPAOIK
MPOBEAEHHA AYAMTY ®IHAHCOBOI 3BITHOCT!

AUDIT SCHEDULE
financial statements audi

Eman Aama 3akiH4eHHsA
Phase Closing date

CnocTepexxeHHs 3a iHBeHTapM3aLi€lo (MO y3roAMXKeHHo)
Inventory observation (based on agreement)

36ip cyTTeEBOT iHDOpMaLii, nnaHyBaHHA ayauTy
Collection of material information, audit planning

MpoBeaeHHA npoueayp ayamty diHaHcoBil 3BiTHOCTI
Audit of the financial statements

3BiTHiCTb
Statements

®opMyBaHHA 3BiTy (BUCHOBKY)
Preparing the financial statements (opinion)

MignucaHHA Ta BUAAHHA 3BiTY HE3aNEXHOro ayautopa
Singing and issuing the Independent Auditor’s Report

BuKoHaBeLb 3amMoBHUK/ Customer
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